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RESUMEN

Frente al poco conocimiento de las festividades de los pueblos originarios
de la Amazonia como el Tuken Shawi, de la nacién indigena Shawi, asi como el
desconocimiento de la participacion de los estudiantes, es decir de los nifios y
nifas bilingles, la presente formul6 la siguiente interrogante ¢Cuales son las
caracteristicas de la fiesta tradicional del Tuken Shawi en los estudiantes de la
Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en la Provincia
de Alto Amazonas en el 2017?. Tuvo como principal objetivo: Describir las
caracteristicas de la fiesta tradicional del Tuken Shawi en los estudiantes de la
Institucién Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de

Alto Amazonas en el 2017.

La investigacion por su tipo de investigacion: es no experimental, por su
nivel es descriptiva, por su finalidad es basica, por su alcance temporal es
seccional, por su amplitud es micro educativo, por su profundidad es descriptiva,
por su fuente es mixta, por su caracter es cuantitativo, por su marco es de campo,
por su objeto es de tipo disciplinaria, con una poblacion de 37 estudiantes y la
muestra por 16 estudiantes del nivel primario de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu, el muestreo estadistico, aleatoria simple. se

uso la técnica de observacion y como instrumento la guia de observacion.

La principal conclusién fue que el tradicional tuken Shawi es una festividad
gue inicia el ultimo domingo del mes de febrero, donde los pobladores danzan
alrededor de un arbol (humisha), cuyos pasos imitan, principalmente a las aves y
monos, mientras beben: wena, shi'shui, Mamai” y Cayawi’ii; amenizado con
instrumentos como: la yupana, tuntun, kunkun pinante, los organizadores son: el
tuken wa"anen, Tuken wa anen, (mayordomo) Waan apu (lider de la comunidad)

el teniente alcalde y agente municipal con apoyo de todos los moradores del lugar

Palabras clave: fiesta tradicional, cultural, festivo, religioso, Shawi.
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ABSTRACT

Faced with little knowledge of the festivities of indigenous peoples of the
Amazon as the Tuken Shawi, the indigenous nation Shawi, as well as the lack of
knowledge of the participation of students, ie bilingual children, the present
formulated the following Question: What are the characteristics of the traditional
Tuken Shawi festival in the students of the Educational Institution N °© 62212 of the

Sabaloyacu Village Center in the Province of Alto Amazonas in 20177

Its main objective was to: Describe the characteristics of the traditional
festival of Tuken Shawi in the students of the Educational Institution N ° 62212 of

the Sabaloyacu Town Center. Province of Alto Amazonas in 2017.

Research by its type of research: it is non-experimental, by its level is
descriptive, by its purpose is basic, by its temporal scope is sectional, by its
breadth is micro educational, by its depth is descriptive, by its source is mixed,
because of its nature it is quantitative, because of its field context, because of its
purpose is of a disciplinary nature. with a population of 37 students and the sample
by 16 students of the primary level of the Educational Institution N ° 62212 of the
Sabaloyacu Town Center, statistical sampling, simple random. the observation

technique was used and as an instrument the observation guide.

The main conclusion was that the traditional tuken Shawi is a festival that
starts on the last Sunday of February, where the inhabitants dance around a tree
(humisha), whose steps imitate, mainly birds and monkeys, while they drink: wena,
shi'shui, Mamai' and Cayawi'ii; entertained with instruments like: the yupana,
tuntan, kunkun painter, the organizers are: the tuken wa'anen, Tuken wa'anen,
(mayordomo) Waan apu (community leader) the deputy mayor and municipal

agent with support from all residents of the place

Keywords: traditional festival, cultural, festive, religious, Shawi.
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1.1

l. INTRODUCCION

Descripcion de la situacion problematica

La Amazonia, la gran selva tropical, es una de las areas con
mayor biodiversidad cultural en el mundo, por la presencia de mas de
cincuenta poblaciones indigenas, y mientras mas se conozca sobre una
cultura, mas, es la curiosidad por investigar, estudiar, hallar e incorporar
los conocimientos indigenas que determinaron las formas de vida de
nuestros ancestros, muy significativas para su tiempo, pero

desconocidas por la ciencia y tecnologia actual.

En el Perd uno de los pioneros en investigar a las culturas
indigenas fue el Instituto Linguistico de Verano (ILV) fundado en 1934.
Su principal sede estaba ubicada en el Distrito de Yarinacocha en la
region Ucayali. Su principal objetivo fue la de evangelizar a todas las
comunidades de las diferentes naciones indigenas, fue una de las
primeras instituciones en comprender, que, para el logro de su objetivo,
primero debia conocer la lengua indigena (Adanaque, Zapata, &
Huapaya, 2011).

Al interior de los pueblos indigenas, se ha fortalecido el bilingtiismo
gracias a la practica de la evangelizacion, y las personas con mejores
competencias linguisticas, son resultado de una educacién misionera
evangelizadora, por ello en las escuelas, lo estudiantes poco o nada

estudian sobre las fiestas tradicionales de los pueblos indigenas por ser


https://es.wikipedia.org/wiki/Biodiversidad

consideradas paganas, o0 simplemente porque las danzas no son

consideradas agradables a Dios. (Adanaque, Zapata, & Huapaya, 2011)

En varias instituciones educativas de la provincia de Alto Amazonas
se desconocen las caracteristicas de las festividades, asi como la
percepcion que tienen los estudiantes bilinglies de estas fiestas, no
existen registros sobre el nivel y formas de participacion de los nifios y
nifias indigenas como el pueblo Shawi, desconocimiento que coadyuva
a la poca valoracion, asi como a la desaparicion y extincion de las fiestas

de las comunidades originarias.

Desde el sector educativo, la falta de registros y el desconocimiento
de las practicas culturales que tienen los estudiantes sobre las
festividades de su entorno, poco o nada empodera la identidad cultural
de los mismos, como la festividad del Tuken Shawi, por lo que se hace
menester una mirada a las practicas culturales que los nifios y nifias
indigenas, con la finalidad de visibilizar y promover la diversidad cultural

de la Amazonia peruana.

A pesar de los grandes avances, en los Gltimos afios por una
educacion inclusiva y de calidad, en las escuelas se prioriza el estudio y
uso de la lengua originaria, y se conocen algunas particularidades de las
fiestas tradicionales de otros sectores del Peru, llamese Huancayo,
Puno, entre otros, sin embargo, persiste el vacio y el desconocimiento
de las préacticas tradicionales, titos o fiestas de las naciones indigenas
de la Amazonia, como la fiesta del Tuken Shawi, de la Nacién indigena

Shawi.

De manera oficial, las fiestas tradicionales de los pueblos indigenas
de la Amazonia son desconocidas, desde las escuelas monolingilies y
bilinglies, no son considerados en el calendario comunal y en muchas
comunidades del pueblo Shawi, se dejaron de practicar, sin embargo, en
algunos lugares como el centro poblado de Sabaloyacu, cada afio la
ultima semana de febrero se celebra el tradicional de Tuken Shawi.

9



1.2.

El Tuken Shawi es una fiesta tradicional que se celebra en toda la
poblacién indigena Shawi, principalmente en las regiones de Loreto y
San Martin, esta tradicion permite un espacio de reencuentro y algarabia,
festejo donde se saborea los peculiares platos tipicos, y se aprecia las
coloridas vestimentas del pueblo Shawi que se confunden con las
actividades ancestrales como el agradecimiento a la tierra. También
resaltan las danzas tradicionales, que expresan la cosmovision de la

cultura, con excepcionales coreografias propias del pueblo Shawi.

El Centro Poblado de Sabaloyacu, ubicado en el Distrito de
Balsapuerto. Provincia de Alto Amazonas en la region de Loreto. Alli
funciona la Institucion Educativa N°62212, con codigo modular:
1601954, alberga a una poblacion estudiantil de 37 estudiantes.

Cada afio desde el mes de diciembre, los estudiantes y demas
miembros de la institucion educativa y demas comunidades aledafias
como: La Comunidad de Atahualpa, Pampa hermosa, Comunidad nativa
de Loreto, Nuevo Sabaloyacu, Bello horizonte y la Comunidad nativa
Libertad, que se unen para celebrar la fiesta del Tuken Shawi a pesar de
gue sus pobladores viven en pobreza y pobreza extrema, fortaleciendo

su cultura; sin embargo, cada afo se advierte menos participacion.

Formulacion del problema

1.2.1. Problema General
¢,Cuadles son las caracteristicas de la fiesta tradicional
del Tuken Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa
N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en la Provincia de
Alto Amazonas en el 2017?

1.2.2. Problemas Especificos
¢, Cual es la caracteristica cultural del tradicional Tuken

Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212

10



del Centro Poblado de Sabaloyacu de la Provincia de Alto

Amazonas en el 20177

¢,Cual es la caracteristica festiva del tradicional Tuken
Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu de la Provincia de Alto

Amazonas en el 2017?

¢, Cual es la caracteristica religiosa del tradicional Tuken
Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu de la Provincia de Alto

Amazonas en el 2017?

1.3. Objetivos de la investigacion

1.3.1.

1.3.2.

Objetivo general

Describir las caracteristicas de la fiesta tradicional del
Tuken Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa
N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de Alto
Amazonas en el 2017.

Objetivos especificos

Describir la caracteristica cultural del tradicional Tuken
Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de Alto

Amazonas en el 2017.

Describir la caracteristica festiva del tradicional Tuken
Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de Alto

Amazonas en el 2017.

Describir la caracteristica religiosa del tradicional Tuken
Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212

11



1.4.

del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de Alto

Amazonas en el 2017.

Justificacion del estudio

La importancia segun (Hernandez, Fernandez, & Baptista, 2014) toda

investigacion es importante por:

Conveniencia, la investigacion fue conveniente para el espacio y
tiempo donde se desarrollo la investigacion, porque a través de la
presente, se conocio la fiesta tradicional del Tuken Shawi a través de
la experiencia de los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de Alto Amazonas en el
2017, cuyos resultados visibiliza a una poblacion de la amazonia como

el Pueblo Shawi.

Relevancia tedrica, la investigacion se sustenta en teorias existentes
y através de la presente, se profundizé en el conocimiento sobre fiesta
tradicional, la misma que coadyuva a la comprensién de la diversidad

y a la educacion intercultural bilingue.

Implicancias practicas, con el presente estudio se cubrié el vacio y
brind6 informacion sobre la fiesta tradicional de un pueblo originario de
la Amazonia peruana a través de los estudiantes del nivel primario del
Pueblo Shawi del Tuken Shawi.

Valor social, la presente, sirvio de diagnéstico de la Institucion
Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de
Alto Amazonas, lo cual mide el nivel de involucramiento y conocimiento
gue tienen los pobladores de la festividad, También las conclusiones

seran referentes para futuras investigaciones.

Utilidad metodoldgica, se justifica porque para la recoleccion de
informacion sobre la fiesta tradicional del Tuken Shawi se hizo uso de

la guia de observacion.

12



1.5. Variable de estudio
a. Mono variable

Fiesta tradicional.

b. Definicién conceptual
Es una celebracion de las identidades, es decir, del hecho de
estar, vivir, trabajar, sentir y creer juntos y se expresa a través de su

caracter y religioso festivo y cultural. (Martinez, 2004).
c. Conceptualizacién operacional

El tradicional Tuken Shawi es la fiesta que resalta la identidad

del pueblo Shawi. (El investigador, 2019).

13



d. Operacionalizacion de la Variable

Tabla N° 01:
Operacionalizacion de las variables de estudio
Variable Definicion Definigién Dimensiones Indicadores
conceptual operacional
Forma parte del proceso del
tradicional Tuken Shawi.
Participa de acciones que
Caréacter [fortalecen que forman parte de
Es una cultural 1Y idgntio!ad, a través de.su
celebraci experiencia del tuken Shawi.
on de las Utiliza elementos vivos de su
identidad entorno con referencia al tuken
es, es Shawi
decir, del Se involucra para la obtencion
hecho de | icional de financiamiento para el tuken
estar, _I? ktradlglr?na. Shawi, voluntariamente
Tg vivir,. eg e|2 fieas\?g Part.ic_ipa en la organizacion dgl
'8 trabajar, tradicional tra(_JI|C|onaI Tuken  Shawi,
-—‘65 i?en:rr g que resalta la | Caracter ﬁ}ctg\rl\?ir:r?en t:n la elaboracién de
= ) identidad del . .
o juntos y pueblo festivo los platos trad|C|onaIes.. _
_g se Shawi. (El Coopera en la exposicion y
L expresa a investigador venta de pr_oductos en de los
través de 2018) ’ platos tradicionales.
su Demuestra conocimiento por
caracter y los lugares turisticos que
religioso existen en su entorno.
festivo 'y Interviene de las ceremonias
cultural. en el tradicional tuken Shawi.
(Martinez Car Participa de las diferentes
, 2004) aracter danzas, durante la fiesta
religioso tradicional del tuken Shawi
Participa  activamente  del
sincretismo del tradicional
Tuken Shawi.

14
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2.1.

Il. REVISION DE LITERATURA

Antecedentes de la investigacion

2.1.1. Ambito internacional

a. Baby (2015), presentd la investigacion titulada: Las fiestas

populares tradicionales, reflejo de la identidad cultural de las
comunidades, de la universidad de Guantdnamo. Llegdé a la
siguiente conclusion: las fiestas populares han desempefiado un
papel muy importante en la conservacion de las tradiciones, pues
muestran las principales costumbres, hébitos y comportamientos
de los diferentes territorios que se realizan. Ademas de la
preservacion de los elementos socioculturales de generacion en

generacion.

La investigacion destaca la organizacién y participacion
activa de los miembros de las comunidades en las festividades, por
ser considerada como medio de transmision, proteccion de las
enseflanzas de los ancestros, asi como un medio de promocion de
la identidad, la cual debe ser transmitida a todo ser humano desde
su nifiez, por lo que las festividades deben formar parte de la
educacion de los estudiantes, para que fortalezcan su identidad y

autoestima.

. Guadarrama (2013), presento la tesis titulada: Conservacion y uso

de la biodiversidad en el marco de la fiesta patronal del Ejido

Mazahua de San Pablo Tlalchichilpa, San Felipe del Progreso,

15



Estado de México, de la Universidad Auténoma del Estado de
México. Llego a la siguiente conclusion: La celebracion de la fiesta
patronal conlleva a conservar la biodiversidad in situ, sin embargo,
la fiesta en uno de otros de la vida de los campesinos que
contribuyen a la conservacion de la diversidad biolégica como la
agricultura o la cria de animales, lo que puede decirse es que la
vida campesina en el ejido conserva la biodiversidad, no solo un

hecho, sino lo que conforma sus actividades diarias y festivas.

La presente incide, en que la conservacion de las fiestas y
practicas tradicionales, por un lado, mantiene viva la diversidad, por
ser practicas que permanecieron en el tiempo, a pesar de los
innumerables cambios suscitados a través del tiempo y por otro, las
fiestas de los pueblos originarios coadyuvan a la conservacion del
ambiente, es decir de la naturaleza, finalmente a través de las
fiestas tradicionales se visibilizan a las poblaciones poco
conocidas.

. Arriaga (2011), en su investigacion: El Compromiso es con San
Miguelito: Fiestas Patronales, Participacion y Mercado en
Chiconcuac. Universidad Iberoamericana. Llegé a la siguiente
conclusién. Las personas que pertenecen a comunidades que
fueron republicas de indios comparten particularidades culturales

gue los distinguen de otros mexicanos.

Quienes viven en estos barrios, comunidades o pueblos,
estan insertos en un complejo entramado de relaciones sociales,
ordenadas a través de un sistema de cooperacion obligatoria que
se combina con el poder de una figura sobrenatural como el santo
patr - n, para producir un latdengidad
de las relaciones entre sus miembros y la fuerza de la linea de

demarcacién entre los que pertenecen al pueblo y los que no.
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Muchas de las festividades que se viven en la actualidad,
son herencia de los ancestros, y las festividades de los pueblos
originarios de Mexico, tienen mucho en comun, con las festividades
ancestrales de la selva peruana, un ejemplo lo tenemos, las fiestas
al dia de la Candelaria en México, cuya celebracion se inicia el 2
de febrero, otra celebracion es el carnaval, que comunmente se da
del 8 al 13 de febrero, También, en el Peru, un pueblo originario de
la Amazonia realiza la fiesta del Tuken Shawi, que se celebra del
25 de febrero al 1° de marzo.

. Teixido (2012), en la investigacion titulada: Celebraciéon de fiestas
populares en la escuela, de la Universidad de Girona. Llego

a la siguiente conclusion: Son diversas las finalidades que
convergen en la celebracion de fiestas tradicionales en la escuela:
educativas, ludicas, de transmision cultural, de transmision cultural,
de cohesion y desarrollo comunitario. Son diversos los criterios a
tener en cuenta en la seleccion de las celebraciones que van a

llevarse a cabo a lo largo del curso escolar.

Las fiestas tradicionales, forman parte de la construccién de
la identidad de los nifios y nifias, acercarlos y hacerlos participar de
la celebracion, coadyuva al fortalecimiento de su identidad cultural,
También, contribuye a la conservacion de estas, de alli la
importancia de rol de los maestros y maestras de compenetrarse
con las festividades, pues son ellos quienes inculquen, ensefen y
transmiten a los estudiantes el origen, significado, mensaje y los
procesos de organizacion de las festividades, par que dicha

festividad se siga realizando a través de los tiempos.

. Martinez (2004), en su investigacion: La fiesta patronal como ritual
performativo, iniciatico e Identitario. Universidad de Deusto. Llegd
a la siguiente conclusion: Las fiestas patronales inician a los
miembros de la comunidad a un tiempo y a un espacio de

realizacion y de identificacion, los ritos festivos son eminentemente

17



sagrados (separados); en ellos se realiza una de las mas profundas
manifestaciones de la religion vecinal: la imbricacion entre santos,

iglesia patronal, comunidad de vecinos y espacio habitado.

Las fiestas de los pueblos ancestrales estan cargadas de
profundos rituales religiosos eminentemente sagrado, creencias
gue conllevan a realizar ceremonias de manera simbdlica, dirigidas
a un tipo de dios, en donde se realizan ofrendas, sin embargo, las
festividades que se realizan en la actualidad, son sincronizadas
entre lo tradicional y lo moderno, lo ancestral y colonial, es decir las
ofrendas son dirigidas a dioses de los ancestros como al dios

catolico.

La fiesta patronal es la celebracion de la vida social y de la
regeneracion de la naturaleza que es fuente de vida para plantas,
animales y personas y para el grupo que habita el territorio. A través
de los ritos se despliega el sentido de la vida y de la muerte, del
orden a renovar y del caos a evitar, del papel de las personas en la
comunidad y, en definitiva, el sentido de la cultura como pauta o

modelo de orientacién en la relacion vecinal.

Morales (2004), presento la investigacion: Religién y Politica: El
proceso de institucionalizacion de la espiritualidad en el Movimiento
Maya Guatemalteco, de la Facultad Latinoamericana de Ciencias
Sociales. Llegé a la siguiente conclusién: Dentro del proceso
histérico, la religion indigena maya, se mantuvo en la
clandestinidad tomando expresi

tomando como puntos referenciales la época prehispanica.

La presente indica, que las festividades religiosas se
mantuvieron, gracias al sincretismo religioso, en este contexto la
religion tuvo un rol politicamente protagonico politico, lo mismo que
le permite durante las festividades vivir una ceremonia,

conservando lugares sagrados como templos del pueblo maya,
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cuyos cami nos de ant afo, conoci

espirituales, de conocimiento prehispanico, todo amalgamado con

el colonialismo y la homogenizacion.

. Quintana (2016), presento la tesis: Proceso ritual y sincretismo

religioso en la fiesta de la virgen de la Candelaria, Tlacotalpan,

Veracruzo, de | a Unibllkgorasla sigaidnte Ver acr u

conclusion: El paseo de la virgen de la candelaria por el rio
Papaloapan , fue interpretado por algunos estudiosos , como una
practica que le daba continuidad a un rtual prehispanico dedicado
al Dios Chalchiuhtlicue, que cotejado con datos historicos y
etnogréficos, se encuentra un proceso sincrético, haciéndose una

festividad de mayor complejidad.

México, al igual que el Pert cuenta con amplia diversidad
cultural, por lo que desde épocas inmemoriales las festividades
siempre se han orientado hacia los dioses prehispanicos, con
practicas y rituales, las mismas que sufrieron un sincretismo, con la
llegada de los europeos y espafioles al continente americano, por
ello actualmente la fiesta de la candelaria, tiene varios significados,
asociados a los procesos hegemonicos de dominacion,

negociacion e interpretacion.

. Arias (2011), en la investigacion: La fiesta patronal en
transformacion: significados y tensiones en las regiones
migratorias, de la Universidad de Guadalajara. Llegé a la siguiente
conclusién: La celebracién de la fiesta patronal confiri6 a los
pueblos un tiempo propio, Unico y distintivo en el calendario anual
gue sigue siendo reconocido y valorado y que ha servido, de nueva
cuenta, para marcar y pautar el retorno o el regreso festivo de los

migrantes a sus comunidades.

Destaca que todos los pueblos originarios de la Amazonia

celebran fiestas ancestrales, y que estas incluyen aspectos
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festivos, culturales y religiosos, También, las fiestas se convierten
en oportunidad a los que la viven, la de reencontrarse con los suyos
y abordar algunos problemas, propios de la comunidad, lo mismo
sucede con el tradicional Tuken Shawi, que encierra varios
aspectos, culturales, festivos y religiosos, asi como la promocion

familiar.

Landazuri & Lopez (2012), en la investigacion: La fiesta patronal de
San Gregorio Atlapulco, México. Espacio de reproduccion cultural
e lIdentitaria. Universidad Autébnoma Metropolitana- Xochimilco.
Llegbé a la siguiente conclusion: La religiosidad popular es una
forma de resistencia en cuanto a que ha significado la permanencia
de tradiciones de origen prehispanico, asi como de las formas de
organizacion comunitaria. Las practicas culturales que se derivan
de la fiesta como forma de reproduccion cultural e identitaria
reflejan que la comunidad es mas importante que el individuo; que

lo sagrado y lo profano estan intimamente relacionados.

La investigacion, pone de manifiesto que, en el contexto
actual, las fiestas tradicionales constituyen la rebeldia de la
poblacion originaria, que a pesar de las adversidades realizan
celebraciones que permite la reproduccion cultural de los
ancestros, aunque tefiidos con elementos culturalmente

occidentales o coloniales.

Diaz (2014), presenté la investigacion: Sincretismo paralitargico y
representaciones escénicas asociados a la tradicion festiva de
América Latina. de la Universidad Complutense de Madrid Lleg6 a
la siguiente conclusion: La alta singularidad que presenta el teatro
en lengua aborigen americano, especialmente el vinculado a las
practicas rituales y religiosas que se encuentran asociadas a la
devocioén catdlica, en el caso del Rabinal Achi, la pertenencia de
las tradiciones religioso-festivas americanas de las formas teatrales

descritas no esta garantizada, pues las nuevas tendencias y la
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penuria econdémica que deben enfrentar los grupos amenazan con

convertirlas en lo que nunca antes habian pretendido ser.

La presente, insiste en los cambios de las festividades
ancestrales, por la imposicion de la aculturacién, la misma que
permiti6 que se agreguen nuevos elementos ceremoniales, las
mismas que se fueron adecuando al sistema religioso colonial, y
por otro lado también se encuentran adecuaciones en las obras
teatrales, en sus diferentes representaciones, recreadas a través
de la literatura, en este contexto, se hace menester que los
investigadores realicen las descripciones de las festividades, en

Situ.

k. Pereira (2009) presentd la investigacion: La fiesta popular
tradicional del Ecuador. Llegd a la siguiente conclusion: Se
encontraron cinco estudios: lafiestadefi Reyes en Qui zapi nc
AOct eva&od pus ChristiCaldeosnibFi hadofFe

en Uyumbichoo y el A.Carnaval de Guar a

Las fiestas tradicionales de los pueblos originario, a partir del
proceso de la colonizacion tiene incorporado como: la misa,
responso, rezador, nicho, mausoleo, cruces, ramilletes de flores,
coronas de flores y de papel, figuras de masa de pan con adornos
de colores. Las supervivencias indigenas serian: comida ritual a
base de maiz, el grano sagrado: maiz tostado, mazamorray tortillas
de harina de maiz; chicha preparada especialmente para la fecha;
vestido de fiesta que no se usa cotidianamente; reunion familiar que
perpetia la cohesion natural, las mismas que configuran un

sincretismo.

2.1.2. Ambito nacional

a. Escobar (2018), presentdé la tesis que llevé por titulo: Valor
simbdlico, turistico y econdmico de las festividades mas

representativas del Distrito de Sinsicap para promover al desarrollo
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del turismo de la Universidad de Truijillo, la misma que llegd a la
siguiente conclusién: Las festividades tradicionales mas
representativas del Distrito de Sinsicap generan valor simbdlico,
turistico y econdémico, promoviendo de esta manera el desarrollo

del turismo.

La presente resalta que las festividades tradicionales
ademas de fortalecer la identidad, expresar la religiosidad de los
pobladores, también puede generar ingresos econémicos a través
de ferias y turismo, mucho depende de la expectativa que se
suscite, del tipo de organizacion, difusion y la generacién de
expectativa que se logre suscitar en la poblaciobn a escalas

nacionales e internacionales.

. Soncco (2015), presentd la investigacion titulada: fJnu T akayo
Ritual al agua, en extincion: Comunidad Oruro Crucero i Puno, de
la Universidad del Altiplano, Lleg6 a la siguiente conclusion: que el
ritual al agua denominad o Unu Tbéakay en | os %l tim
declive por la influencia ideoldgica de la confesion religiosa
adventista basado en el fundamentalismo y por otro lado la
presencia de la actividad minera en la Comunidad de Oruro y en
los alrededores del distrito de Crucero que ha ido formando en los
comuneros otro tipo de conciencia basada en el pensamiento de
libertad econémica desligandose por completo de la naturaleza o
el llamado Pachamama.

La presente resalta la intencién de recuperar los rituales,
comoeldenomi nado AdNu ud éoaskreago desde
épocas inmemoriales, es una tradicion ancestral que recuerda el
vinculo y el profundo respeto por su entorno, por recibir las
bondades del agua, raz6n por la cual, en virtud de la reciprocidad y
agradecimiento  los  pobladores  organizan  ceremonias
acompafadas sobre todo con danzas y otros elementos, como las

ferias, juegos y concursos.

22



c. Meza (2014), en la investigacion: Memorias e ldentidades en
Conflicto: el sentido del recuerdo y del olvido en las comunidades
rurales de Cerro de Pasco a principios del siglo XXI, de la Pontificia
Universidad Catdlica del Peru. Llegé a la siguiente conclusién: La
mayoria de los migrantes no retornaron definitivamente a sus
lugares de origen, pero mantienen lazos de comunicacion a través

de paisanos y parientes que se quedaron.

Retornan para la fiesta patronal de San Pedro y San Pablo
se comprometen a realizar esta festividad para contintdar con la
tradicion. Esta experiencia festiva-religiosa es reescenificada en las
ciudades de Huanuco, Huancayo y Lima, y se reproducen las
festividades, para mantener viva las costumbres que fueron vitales
en la construccion del sentido de comunidad, y mantienen su
filiacion a través de organizaciones como: Club Departamental de

Cerro de Pasco, Asociacion de hijos residentes de Ticlacayan.

Una buena parte de la poblacion ubicada en la ciudad, son
migrantes indigenas, como de las comunidades indigenas de la
Amazonia, migrantes que no radican en sus lugares de origen, en
este constexto las fiestas tradicionales como el Tuken Shawi, son
referentes para que las personas se den un espacio para visitar su
lugar de origen para vivir la fiesta tradicional, es una practica
constante, lo cual permite la continuidad de las fiestas como el
Tuken Shawi, del Pueblo Shawi.

d. Cahuana (2016), presentd la tesis titulada: La viga Huantuy:
Costumbre ancestral del Distrito de Yauli Huancavelica i 2014, de
la Universidad del Centro del Peru. Llego a la siguiente conclusion:
Se observa interés de parte de la poblacion en torno a la
preservacion de sus manifestaciones culturales inmateriales, tales
como danzas, rituales, arte popular, tradicién oral, lenguas, por lo
gue se deben asumir planes de salvaguarda, que garanticen que

una manifestacion cultural, tenga continuidad en el tiempo.
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También, las practicas culturales como el Viga Huantuy, es
una costumbre festiva, acompafada de danzas y bebidas, junto a
canticos y oraciones, canciones en idioma quechua, que recuerda
al que la canta la estrecha relacion con la madre tierra, de igual
manera el Tuken Shawi, es reflejo de una ceremonia, de

reciprocidad a la madre tierra.

e. Portilla, (2014), presento la tesis titulada: Vol ver ® a bai l ar
Documental sobre la festividad de la Virgen de la Candelaria en
Puno, de la Pontificia universidad Catélica del Perd. Llego a la
siguiente conclusién: Las festividades es un sistema de imagenes
en flujo permanente en tanto su consumo se hace
fundamentalmente en el movimiento generado en los pasacalles.
Las fotografias que se toman sobre ella reproducen mas bien una
sensaci-n de MAestar ahzo antes que
reproduccion en medios masivos acentla este sentido de flujo de

la festividad.

Las festividades generan multiples ingresos, entre ellos, el
de las imagenes o fotografias, las mismas que son tomadas
durante el proceso de celebracion de las fiestas tradicionales,
También, se pueden realizar exposicion de imagenes de la vida,
costumbres y de lugares atractivos de la poblacion del lugar para
los visitantes o turistas. Asi la poblacién Shawi, realiza diferentes
actividades que complementan la celebracion y complementan la

ceremonia.

f. Vargas (2017), realizo la investigacion titulada: Analisis del turismo
religioso y su relacion con el desarrollo turistico del Distrito de
Coracora a traves de la fiesta patronal de la virgen de las nieves en
la actualidad, de la Universidad San Martin de Porres, La misma
gue Lleg6 a la siguiente conclusion: La actividad turistica en el

distrito de Coracora no cuenta con el apoyo por parte de las
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autoridades regionales, A pesar de ello esta localidad cuenta con
varios recursos que no se encuentran actualmente inventariados
oficialmente por el MINCETUR. Uno de ellos es la fiesta patronal
de liar gie\h de | aaual &biurovde B eventbsamas
importantes de la localidad y de las regiones aledafias, que genera
ingresos econdémicos y congrega alrededor de quince mil fieles,
evento que se realiza afio a afio con financiamiento de pobladores

y congregaciones religiosas.

La presente, hace notar que, asi como la fiesta tradicional
AVirgen de | as nieves de Coracorabo,
deberian ser difundidas, sobre todo registradas e inventariadas por
autoridades del Ministerio de Comercio exterior y turismo, por otra
parte, las festividades son complementadas con otras actividades,
las mismas que al mismo tiempo amenizan y generan ingresos
econdmicos, actividades que son organizadas por los pobladores,
por lo que se hace menester el apoyo del Estado a través de sus

diferentes ministerios como el de educacion.

2.1.3. Ambito local
Aizana & Rengifo (2014), presentaron la investigacion: Disefios de
la Nacion Indigena Shawi en la Institucion Educativa Publica
N°62376 de la Comunidad de Canoa Puerto, en el 2014, de la
Universidad Nacional Intercultural de la Amazonia. Llegé a la
siguiente conclusion: Los Disefios de la Nacién Indigena Shawi que
se practica en la Institucion Educativa Publica N°62376 de la
Comunidad de Canoa Puerto en el 2014, se caracterizan
principalmente porque se usan con mayor frecuencia cuarenta y
seis disefios, prevaleciendo ocho formas geométricas
(considerando los elementos matematicos de la geometria plana
convencional). Los significados predominantes son siete y se

utilizan en seis actividades frecuentes.

La presente investigacion visibiliza una practica cultura del

pueblo Shawi, a través de los disefios, las mismas que son formas
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2.2.

geomeétricas, sin embargo, el pueblo Shawi, también tiene otras
practicas culturales, la misma que es celebrada cada afio en el mes

de febrero como el Tradicional Tuken Shawi.

Bases tedricas

Seré abordado en dos partes. En teorias sobre la variable de estudio,

y en Enfoques afines a la variable de estudio.

2.2.1. Fiesta Tradicional
Fiesta

La primera definicion lo encontramos en Pizano, Zuleta, Jaramillo
& Rey (2004), definen fiesta como una necesidad, presente en la actividad
de todas las sociedades humanas y se expresa a través de celebraciones
rituales y acontecimientos conmemorativos que se organizan para

regocijo publico".

La fiesta es un espacio y una oportunidad para el reencuentro de las
personas, que se unen para revivir las ceremonias festivas, de la misma
manera el centro poblado de sabaloyacu, es visitado por personas de

diferentes lugares para revivir el tradicional tuken Shawi.

Al respecto Pizano (2004), nos dice que las fiestas son
construcciones miticas simbdélicas en las que se manifiestan las creencias,
mitos, concepciones de la vida y del mundo, y los imaginarios colectivos
y estan asociadas a algunas etapas del ciclo vital, de la economia, de las
creencias religiosas, de la politica y de otras motivaciones humanas. Se
transmiten por tradicion y son originales y propias de una sociedad, en un

espacio y un tiempo determinados.

Garcia (2007) Las fiestas son un espacio de esparcimiento, donde
la comunidad desborda su creatividad y alegria; es la fecha que todos
esperan con ansias para celebrar juntos, lo que identifica a un grupo

social.
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Los pueblos ancestrales en cada fiesta hacen visible sus rituales, de
aquellas creencias religiosas, basados en relatos que explican el origen
de la cultura y otros aspectos vinculantes con la naturaleza, incluso las
que se realizaron antes de la colonizacion de los espafioles al Peru y la
adopcién del cristianismo, asi los pueblos originarios de la Amazonia
como el Pueblo Shawi, a través del tradicional Tuken Shawi, expresan su

relacion con varios dioses, algunos muy relacionados con la naturaleza.

Rey (2004, p.67)."La fiesta es sin duda un acontecimiento social,
sean cuales fueren sus particularidades, sus origenes historicos o su
desarrollo, la fiesta es una representacion de lo social, marcada ademas

por fuertes, significados simbélicos".

Garcia (2007) Las fiestas son todas aquellas manifestaciones que
rednen a un grupo de personas, que comparten o celebran un interés

comun, juntos celebran una memoria que marca la identidad de un pueblo.

Fiesta tradicional

Pizano & otros (2004) la fiesta tradicional es popular porque se
convierten en el patrimonio mas querido de un pueblo; son funcionales
porque se identifican con la vida material, social y espiritual de la
comunidad y son vigentes porque se manifiestan con todo vigor
y fuerza en la sociedad que las considera como frutos de la herencia del

pasado.

Pizano (2004) Las fiestas tradicionales, comprenden en primer
lugar, las fiestas religiosas cuyo motivo de celebracién es la necesidad
profunda de los individuos y grupos sociales para expresar la devocion
religiosa, y por lo tanto reflejan sentimientos de acercamiento al mundo

espiritual.

Como algo que identifica y hace parte de la historia de un pueblo;
Cada uno de estos procesos se vuelven tradicionales como su nombre lo

indica, porque son aquellas celebraciones que se han dado de generacion
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en generacién como legado cultural de un grupo, el cual se celebra en una
fecha determinada de cada afio, y en un lugar especifico, siguiendo unos
patrones, simbolos y signos que no se pierden al pasar de los tiempos, y

gue solo un grupo especifico construye y decodifica sus significados.

Es una celebracién de las identidades, es decir, del hecho de estar,
vivir, trabajar, sentir y creer juntos y se expresa a través de su caracter y

religioso festivo y cultural. (Martinez, 2004).

Para los antepasados la naturaleza era lo mas sagrado, vivian
agradecidos porque les otorgaban el alimento que necesitaban para
sobrevivir en medio de ella, por esta razon era cuidada, hoy podemos
notar, que las celebraciones que se dan no tiene nada que ver con

agradecimiento a nuestro medio; todo lo contrario, se festeja por diversion.

2.2.2. Clasificacion de fiestas tradicionales
Las fiestas tradicionales se clasifican segun su caracter en:

a) Fiestas tradicionales de caracter y cultural.
b) Fiestas tradicionales de caracter festivo.

c) Fiestas tradicionales de caracter religioso

a) Fiestas tradicionales de caracter cultural
Pizano & otros (2004) . ALas fiestas
miticas simbdlicas en las que se manifiestan las creencias,
mitos, concepciones de la vida y del mundo, y los imaginarios
colectivos de las creencias religiosas, de la politica y de otras
motivaciones humanaso . Se transmiten por tr
originales y propias de una sociedad, en un espacio y un tiempo

determinados.
Pereira (2009) Las fiestas son recursos culturales que

muestran la existencia de un grupo en colectivo, es una voz

unida que proclama, aqui estamos y con esto nos identificamos.
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A través de las fiestas culturales se realizan las
ceremonias rituales en las que se celebran los ciclos vitales y
naturales. Se evocan las diferentes etapas de la vida de los
seres humanos como la pubertad y la muerte, asi como los
fendmenos naturales como por ejemplo las épocas de lluvia y de
sequia. También se celebra el patrocinio y la organizacion de las
cosechas y otras actividades como la caza y la pesca. Las
mismas que todo estudiante debe conocer. (Cérdova Martinez,
2011).

La fiesta tradicional es un festival folclorico a través de los
cuales se pretende recuperar y conservar las tradiciones
populares. Se inspiran en mitos y leyendas, se expresan a través
de celebraciones y actos conmemorativos, y en ellos se evocan
las creencias. Los festivales generalmente son celebrados por el
estado y la comunidad, y son organizados por las autoridades
civiles yorganizaciones no gubernamentales. (Cordova
Martinez, 2011).

Las fiestas tradicionales son un espacio para revitalizar la
herencia ancestral, ellas son el sello de identidad de un pueblo,
en cada una se observa, como el colectivo crea simbolos que
solo ellos; en su instancia de celebrar pueden descifrar, ya que
son propias de un territorio especifico, y en cada una, hay
elementos muy caracteristicos que pueden reflejar la identidad,
originalidad y creatividad de celebrar y montar sus propios

espectaculos. (Pereira, 2009)

Cabe resaltar la importancia de las politicas publicas con
respecto a las estrategias y metodologias utilizadas para la
salvaguardia del patrimonio mundial, internacional, nacional,
regional y local. Cada una disefiadas de acuerdo a las
necesidades de cada lugar, alli deben participan el estado, los

gestores culturales y la comunidad. Con el objetivo de
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conservar, preservar y divulgar sus expresiones artisticas, las
cuales representan la memoriay la identidad de un territorio.
(Pereira, 2009)

Gestion cultural

Gestion cultural es el conjunto de acciones destinadas a
facilitar, promover, estimular, conservar y difundir las diferentes
actividades y manifestaciones culturales en condiciones de
libertad, orientadas a fomentar el desarrollo cultural. La gestion
cultural es el conjunto de acciones que potencializan, viabilizan,
despiertan, germinan y complejizan los procesos culturales,
dentro de su particularidad y universalidad. (Pizano, Zuleta,
Jaramillo, & Rey, 2004)

La Gestion cultural facilita y estimula la creacion individual
y colectiva; promueve el disfrute de los bienes culturales dentro
de la comunidad; fomenta la formacion y la investigacion;
desarrolla la dimension legal y constitucional en al ambito de la
cultura e incrementa y resuelve los asuntos financieros de la vida

de la cultura. (Pizano, Zuleta, Jaramillo, & Rey, 2004)

Sepulveda (2009). En nuestro contexto la gestion cultural,
es asumida como practica y como profesion contemporanea,
implica entonces un ambito amplio y multidisciplinario, que
articula saberes préacticos, con saberes tedricos y conocimientos
sobre el contexto, e incluye tanto el reconocimiento de los
ambitos propios del quehacer sociocultural (desde la promocién,
difusién, creacion, preservacion y animacion), como los

procesos de gerencia cultural).

Guédez (1997) La gestion cultural a nivel
latinoamericano, es aquella practica y promueve acciones que
potencian, viabilizan, despiertan, germinan y complejizan los

procesos culturales en contextos particulares, pero con
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relaciones globales, centrado en aquellas acciones que
posibilitan espacios para la creacidn, preservacion, difusion,
animacion y promocion de la cultura o el disfrute de la accién, la

representacion o la interpretacion.

De esta manera queda  expuesto como
este proceso busca visibilizar todo lo relacionado con el
quehacer cultural, de alli parte la necesidad de conservar y
preservar las tradiciones de una sociedad y a la vez buscar las
mejores estrategias para mostrar y valorizar los bienes culturales

de una Comunidad o pueblo indigena.

En las Comunidades de mas de 50 naciones indigenas
del Peru y sobre todo en la Amazonia, existe un gran abandono;
y poco interés en la valorizacion de las manifestaciones artistica
y culturales, empezando por la falta de inventario de bienes
muebles e inmuebles, registros de los eventos realizados en
épocas pasadas, entre otros que enriquecen la historia cultural
de un pueblo. (Guédez, 1997)

Patrimonio cultural
Rey G. (2008). Define a patrimonio cultural a la herencia

protegida y comunicada de generacidén en generacion.

Las sociedades humanas han buscado conservar de
algun modo, su memoria. El hecho por ejemplo de coleccionar
objetos o hacer construcciones, resistentes al tiempo o levantar
monumentos de los héroes y proceres, escribir la historia o
transmitirla oralmente, son los primeros intentos por levantar un
patrimonio. Por consiguiente el patrimonio cultural de un pueblo.
(Pizano, Zuleta, Jaramillo, & Rey, 2004)

El patrimonio no incluye solo la herencia de cada pueblo,

las expresiones "muertas” de su cultura sitios arqueoldgicos,
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arquitectura colonial, objetos antiguo en desuso, sino también
los bienes actuales, visibles e invisibles, nuevas artesanias,
lenguas, conocimientos, tradiciones. (Pizano, Zuleta, Jaramillo,
& Rey, 2004)

También se ha extendido la politica patrimonial de la
conservacion y administracion de lo producido en el pasado, a
los usos sociales que relacionan esos bienes con las

necesidades contemporaneas de las mayorias.

Garcia (1999) EIl patrimonio de una nacion también esta
compuesto por los productos de la cultura popular: muasica
indigena, escritos de campesinos, obreros, sistema de
autoconstruccion y preservacion de los bienes materiales y
simbalicos elaborados por los grupos subalterno. Cada uno de
estos objetos hablan de la identidad y el patrimonio cultural de
una comunidad, por esto representan el patrimonio cultural de

una sociedad.

Los procesos de patrimonializacion implican, al menos, la
confluencia de tres actores centrales: Primero del Estado, quien
es responsable de impulsar la patrimonializacion de expresiones
culturales. Segundo la Academia, pese a no intervenir en
establecer qué se patrimonializa o quién lo debe hacer, actia a
través de la investigacion y la Comunidad, lo primero es afirmar
gue se trata del actor principal de la patrimonializacion y tercero
los grupos de detentores, quienes son los que deben realizar la
salvaguardia de las expresiones culturales que heredan y
transmiten de generacion en generacion, y que en muchos casos
realizan efectivamente, de forma espontanea e independiente a

las acciones del Estado. (Pizano, Zuleta, Jaramillo, & Rey, 2004)
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b) Fiestas tradicionales de caracter festivo
Rey G. (2008, pp.8-10) «La necesidad festiva esta presente
en la actividad de todas las sociedades humanas y se expresa a
través de celebraciones rituales 'y acontecimientos

conmemorativos que se organizan para regocijo publico».

Por esta razon las fiestas son consideradas un punto de
encuentro, donde las personas se unen para celebrar y olvidar

por un espacio corto de tiempo, las carreras del vivir diario.

Ademas de difundir las expresiones culturales y el motivo
es la musica, se organizan festivales artisticos, la danza, el
teatro o0 el cine , a través de presentaciones, exhibiciones y

concursos.

Se evoca el talento y la creatividad especialmente en la
composicion, la interpretacion, direccién y la actuacién. Se
fortalecen eventos que promocionen, conserven, difundan y
preserven las practicas culturales y artisticas, generando un

sentido de pertenencia.

Las fiestas tradicionales y las ferias
Garcia (1982) Las ferias, tienen un caracter promocional y
su proposito es fomentar la integracion de los habitantes de la

region, resaltar los valores y facilitar el intercambio cultural.

Se inspiran en primer lugar en los pueblos, ciudades y
regiones en donde se crean alianzas entre las gentes y se

difunden valores culturales y productos regionales.

Pizano & otros (2004) al respecto nos dicen que el Estado
y la comunidad celebran las ferias y el motivo se expresa a
través de actos conmemorativos, exposiciones y concursos. Las

ferias son espacios organizados donde se exhiben la flora y
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fauna de la zona, se promueve la biodiversidady la
produccion de la region, ejemplo de esto esta en las ferias de las
Flérez celebradas en Medellin, También, se exhiben
y comercializan los productos y servicios culturales, con el
propésito de presentar el estado del arte, la evolucién, la

innovacion y la tecnologia.

Las fiestas tradicionales y economia

Las fiestas tradicionales y economia, marcan una relacion
fundamental en el dmbito festivo, ya que alrededor de estas
manifestaciones, se despliega una gran actividad monetaria;
tanto para las entidades publicas y privadas, como para la
sociedad civil; por esta razon, las expresiones festivas, son un

aporte al desarrollo econémico de un pueblo.

Garcia (2007). No se puede desconocer que para fortalecer
cada uno de los procesos culturales y ante todo preservarlos en
el tiempo depende en gran medida de un soporte econémico,
puesto que el poder econdmico determina desde Iluego
unos limites en los discursos pero, a cambio de eso y de pingles
beneficios de imagen, garantiza una disponibilidad de recursos
gue permiten subsumir el contenido en la forma, Los poderes, si
asi puede llamarseles, o intereses, académicos compiten entre
si por certificar el rigor cientifico de las activaciones, por obtener

reconocimiento social, recursos econémicos, estatus.

La globalizacion econdémica y cultural trae oportunidades
para las naciones indigenas, sin embargo los actores deben
estar pendientes de algunos riesgos y cambios no deseados que
pueden amenazar la originalidad de las fiestas y estas se puedan
traducir en pérdidas culturales irreparables y en procesos de
homogenizacion cultural. Las empresas comerciales ejercen
influencia sobre las celebraciones locales, las cuales pueden

aportar sus ideas para realzar comercialmente la celebracion.
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Las fiestas tradicionales y el turismo

Garcia (2007) Algunas fiestas tradicionales atraen por
si solo a los visitantes, en este ejercicio seria, una fiesta
localizada; como por ejemplo la fiesta del Inti Raymi o fiesta
del sol, una festividad importante en la época de los incas,
cada 24 de junio, los pobladores y millones de turistas se
reinen en el complejo arquitecténico de Sacsayhuaman,
no solo, por la gran acogida de sus habitantes, sino, por su

fama en el mundo.

Rey G. (2008). El turismo se convierte en el objeto o
variable que canaliza todos los retos de la globalizacion
hacia la diversidad cultural y social que representan las
fiestas. Aunque las fiestas de trascendencia meramente
local puedan en principio considerarse como aisladas de
las influencias de la globalizacion, no dejan de ser
permeadas por este proceso mundial, a través del impacto
de los medios masivos de comunicacion, la internet y el
flujo de inmigrantes de las localidades hacia otras regiones
y paises, quienes suelen regresar precisamente a este tipo
de celebraciones, trayendo consigo todo tipo de nuevas
ideas, creencias y propuestas, ademas de que
posiblemente, mayor poder adquisitivo.

En el caso del turismo, siempre hay dos caras; el que
viaja por conocer y disfrutar de nuevas aventuras y el que

sale en busca de ideas para negocios.

c) Fiestas tradicionales de caracter religioso
Pizano & otros (2004). Define las fiestas religiosas como
a necesidad profunda de los individuos y grupos sociales para
expresar la devocion religiosa, y por lo tanto reflejan
sentimientos de acercamiento al mundo espiritual. Se asiste a
los rituales y ceremonias para conmemorar

los misterios centrales de la fe y expresar devocion.
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En las fiestas catdlicas se evocan las imdgenesy los
acontecimientos de la vida de Cristo, de la Virgen Maria y de los
santos y se manifiesta alegria y diversion, y se realiza en lugares
determinados como por ejemplo los templos, altares, plazas,
calles y sitios sagrados que con motivo de la celebracion se

convierten en espacios ceremoniales.

Gruzinski (1994) muestra el portentoso encuentro entre la
imagineria cristiana y la indigena, turbulento, terrible y al final,

duramente sincrético.

La experiencia de la fiesta popular en nuestros paises es
la experiencia del sincretismo; fundamentalmente de la mezcla
de cosmovisiones y de los propdsitos adoctrinadores de los
conquistadores, pues en las fiestas se encuentra la existencia
de un contexto religioso independiente y en algunos casos
antagonicos a la racionalidad catdlica. Sevilla observa
sincretismo religioso que esta estrechan te vinculado a la
etnicidad. (Gruzinski, 1994)

Cajias (1998). Recuerda que la devocidn religiosa es el

motor principal de la mayoria de fiestas colectivas en Bolivia.

Aleman (1997) afirma que la iglesia aseguré el
desarrollo de la religiosidad popular "ligando los santos
catélicos y el calendario con deidades indigenas y ciclos
rituales"; las fiestas populares venezolanas, segun la
autora, estan unidas al ciclo de Navidad o solsticio de
invierno y al ciclo de San Juan Bautista o solsticio de
verano. Al ciclo lunar pertenecen la Semana Santa, las

Ascension, Corpus Christi y el Domingo de Ramos.

Pizano (2004) Ubica dentro de su primer grupo de fiestas

a las religiosas y ademas resalta el papel que tuvo en las fiestas
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latinoamericanas la interrelacion de festividades religiosas
traidas por los esparfioles. Que ademas se encuentran con la

vision de los indigenas y de los afros descendientes.

En las fiestas tradicionales del Perd, por lo general se
encuentra un sincretismo, es decir que en las fiestas
tradicionales se fusionan aspectos propios de la cultura con la
religion formal como el catolicismo, asi se encuentran fusiones

de fiestas paganas con el catolicismo.

2.2.3. Nacion Indigena Shawi
Segun Barraza (2005) El pueblo indigena Shawi tiene
13,717 habitantes, segun el Ultimo censo de poblacion y vivienda
realizado en 1993. Este pueblo vive en las méargenes de los rios
Sillay, Cahuapanas, Paranapura, y sus afluentes, en la provincia de

Alto Amazonas,departamento de Loreto, en la Amazonia Peruana.

LlLadenomi naci -n AChayahuitad es wusa
pueblo y su lengua por parte de la poblaciébn mestiza y en la
literatura antropldgica y linglistica. Pero los mismos indigenas,
cuando hablan en castellano, se autodenominan y llaman a su
lengua ASbawueé;, cuando habl an en AShawi
|l engua con el t ®r mi no AKanpunano(que

0l engua de ti y de m2d) .

La lengua Shawi, junto con la Shiwilu, pertenece a la familia
linglistica Cahuapana. Para ser respetuosos de las decisiones de
los hablantes de la lengua, en lo que sigue, utilizaremos el término

AShawi 0 para referirnos. a |l a pobl aci

La comunidad misionera Pasionistas de la Amazonia (2013).
Al respecto dicen: Los shawi son una de las mas de 16 etnias que
pueblan la Amazonia del Peru. Originariamente, los Shawi no han

sido dominantes, a diferencia de las etnias. Achuar que han sabido
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defender su posicion e identidad con mucho celo en los territorios
donde viven. Los Shawis por el contrario, han sido pacificos y han

andado siempre de un lugar a otro.

Si bien en Balsapuerto se han ubicado la mayoria de ellos,
otros han migrado por distintas razones a territorios aledafios. Esto
les ha hecho vulnerables ante los invasores que vienen cada vez
mas, apetecidos por intereses econdmicos. En los ultimos afios la
identidad de la etnia Shawi se viene debilitando dramaticamente, y
lo que es peor, vienen sufriendo diversos conflictos internos,
atizado por diversos intereses que desean desaparecerlos para
aduefarse de los territorios que pueblan. (La comunidad misionera

Pasionistas de la Amazonia, 2013)

En la ciudad de Yurimaguas (Loreto) se pueden ver a los
nativos shawis deambular por sus calles como mendigos. No pocas
veces se tropieza uno con algunas mujeres de esta etnia,
amontonadas en el piso de las aceras, con sus rostros pintados,
sus miradas son asustadas o recelosas, al lado de ellas se
acurrucan sus criaturas que son nifios flacos y de caritas
lastimeras. Todos pasan rodeandolas un poco, con una indolencia

a tal punto que ha convertido este drama en algo normal.

Esa es larealidad de esta etnia Shawi en nuestros dias. Pero
sucede algo paraddjico con la figura de esta etnia: son la primera
imagen de la publicidad amazénica. Pero a la vez son el dltimo
reducto que sobrevive, olvidado casi por todos. Lo ultimo que
acontece con los Shawi es la lucha por conseguir que sus territorios

sean reconocidos como areas de conservacion natural.
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2.2.4. Enfoques

Enfoque Cultural
El enfoque cultural se explica a través de tres escuelas, las

cuales se detallan a contintGacion:

Escuela Cognoscitiva o etnografica, concibe a la cultura
como un sistema de conocimiento, con estandares para percibir,
creer, evaluar y actuar. Cada individuo debe comportase de
manera aceptable dentro de los parametros sociales. Representa

a esta escuela Godenough Goodenough, (1981)

Escuela Estructuralista, la cultura se compone de sistemas

simbdlicos creados por la mente humana. (Lévi-Strauss , 1983)

Escuela Simbdlica: entiende que la cultura es producto de la
mente humana es el sistema de significados y simbolos colectivos
a partir de los cuales las personas interpretan sus experiencias y

orientan sus acciones. (Geertz, 1973).

A través de las concepciones de las diferentes, escuelas, se
deduce que la cultura se encuentra en constante cambio, esta

sujeta a la codificacion de cada individuo.

Enfoque intercultural

Abdallah (2001), nos habla acerca de la palabra
interculturalidad, la cual comprende la relacion entre culturas que
expresa la interaccion e interrelacion que existe entre dos grupos o
sociedades. Es necesario comprender que la interculturalidad se
presenta Unicamente cuando la interrelacion entre estos grupos
humanos es concretada, pero para esto se debe poder reconocer

gue hay y existen culturas diferentes.
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2.3.

Ademés, es fundamental que las personas de las
respectivas culturas se convenzan de que no existen culturas
superiores ni inferiores, sino que la Unica diferencia que se
presenta es que pertenecemos a culturas distintas y se debe
enfatizar el respeto a cada una de éstas. Para lograr la
interculturalidad cada individuo de las distintas culturas es
necesario respetar el derecho a la diferencia de las personas,
siendo de esta manera tolerantes e interrelaciondndose con el

resto.

Definicién de términos basicos

Diversidad cultural: Es una fuerza motriz, un componente indispensable
para reducir la pobreza y alcanzar la meta del desarrollo sostenible,
gracias, entre otros, al dispositivo normativo, hoy dia ya completo,
elaborado en el @mbito cultural. (UNESCO, 2009).

Feria: Tienen un caracter promocional y su propdsito es fomentar
la integracion de los habitantes de la region, resaltar los valores y facilitar

el intercambio cultural. Garcia (1982).

Festivo (a): Escuna necesidad presente en la actividad de todas
las sociedades humanas y se expresa a través de celebraciones rituales
y acontecimientos conmemorativos que Se organizan para regocijo
publico. Rey G. (2008).

Fiesta tradicional cultural: Las fiestas son recursos culturales que
muestran la existencia de un grupo en colectivo, es una voz unida que

proclama, aqui estamos y con esto nos identificamos. (Pereira, 2009).
Fiesta tradicional religioso: Es el portentoso encuentro entre la

imagineria cristiana y la indigena, turbulento, terrible y al final, duramente

sincrético. (Gruzinski, 1994).
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Fiesta: Espacio de esparcimiento, donde la comunidad desborda
su creatividad y alegria; es la fecha que todos esperan con ansias para

celebrar juntos, lo que identifica a un grupo social (Garcia, 2007).

Fiesta tradicional: Es una celebracion de las identidades, es decir, del
hecho de estar, vivir, trabajar, sentir y creer juntos y se expresa a través
de su caracter y religioso festivo y cultural (Martinez, 2004).

Patrimonio cultural: Es la herencia protegida y comunicada de

generacion en generacion (Rey, 2008).

Turismo: Es el objeto o variable que canaliza todos los retos de la
globalizacion hacia la diversidad cultural y social que representan las
fiestas. (Rey, 2008).

Shawi: Conocidos como chayahuitas, término que proviene del mito que

relata el origen del pueblo, en él se cuenta que los hombres se formaron
a partir del mani crudo (chawa-huita) (Barraza, 2005).
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1.1.

Il METODOS

Tipo y nivel de investigacién

Se utilizé la tipologia segun Sierra (2001), que clasifica a la
investigacion cientifica social por: tipo, nivel, finalidad, alcance
temporal, amplitud, profundidad, fuente, caracter, marco y por su

objeto. Las cuales a contintacion se detallan:

Por su tipo de investigacion, fue una investigacion no experimental,
porque se limit6é a la descripcidn en los estudiantes de la Institucion
Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en la
Provincia de Alto Amazonas en el 2017.

Por su nivel de investigacion, la investigacion fue descriptiva simple,
porque se llegd a notables conclusiones, describiendo una
monovariable: fiesta tradicional de un peblo originario como el
pueblo Shawi, en un determinado contexto como la Institucion
Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en la
Provincia de Alto Amazonas en el 2017, sin la necesidad de

incorporar otra variable.

Por su finalidad, La investigacion fue basica, porque profundiza en
el estudio de conocimientos ya existentes como la fiesta tradicional,
a través de la descripcion de una festividad especifica como el Tuken

Shawi.
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1.2.

Por su alcance temporal, fue de tipo seccional, porque se desarrollé

de diciembre a marzo del 2017.

Por su amplitud, fue de nivel micro educativo, porque su amplitud,
se efectu6 a una muestra pequefia de 16 estudiantes de la
Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en
el afio 2017.

Por su fuente, fue mixta, porque para desarrollar la presente se

hicieron uso de fuentes primarias y secundarias.

Por su caracter, fue cualitativo porque para hallar resultados
relevantes se dispensoé de la estadistica, para realizar la descripcion
del tradicional Tuken Shawi en los Estudiantes del Nivel Primario en
la Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu

en el ano 2017.

Por su marco, fue de campo, porque la investigacion se ejecuté en

un entorno natural, si necesidad de crear una atmosfera simulada.

Por su objeto, fue de tipo disciplinar, enmarcado dentro de ciencias

de la educacion cultura e interculturalidad.

Método de investigacion

1.2.1. Método general

Método cientifico: Se utilizé como un método universal al
meétodo cientifico desde la elaboracion del presente proyecto,

aplicacion del instrumento y la sistematizacion de la misma.

Ander (1984) sostienequeiit EI m®t odo ci ent?2fico

un conjunto de normas que regulan el proceso de cualquier

investigacionque mer ezca ser calificada
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1.2.2.

1.3.

Método especifico

Se utilizé el método descriptivo para describir tres caracteristicas
fundamentales, como son: el caracter festivo, religioso y cultural del
tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del Nivel Primario en la
Institucién Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu.

Oseda, (2012), menciona que el método descriptivo se preocupa
primordialmente Identificar algunas caracteristicas fundamentales de
conjuntos homogéneos de fendmenos, utilizando criterios sistematicos
para destacar los elementos esenciales de su naturaleza. Caracteriza un
fendbmeno o una situacibn concreta indicando sus rasgos

di ferenciadoreso.

Disefio de la investigacion

El disefio de la investigacion se define como una estructura o una
organizacion esquematizada que adopta el investigador para relacionar
y controlar las variables de estudio. (Hernandez, Fernandez, & Baptista,
2014).

El disefio es descriptivo simple, especificamente, Muestra-
Observacion, dado que no se manipula ninguna variable, describio el
tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel primario en la
Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en el
afio 2017

Es el disefio Descriptivo i simple, no experimental.
Simbologia: M1 T D.
Donde: M: Muestra

O: Observacion.
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1.4.

Poblacion, muestray muestreo
Poblacion
«La poblacion se obtiene de un conjunto finito o infinito de
elementos con caracteristicas comunes para los cuales seran extensivas
Las conclusiones de la investigacion. Estd queda delimitada por
problema y por los objetivos del estudio». (Gonzales, 2010, p.55). Para

la presente investigacion se considero de la siguiente manera:

37 estudiantes del primer al sexto grado del nivel primario de los
Estudiantes del Nivel Primario en la Institucion Educativa N°62212 del

Centro Poblado de Sabaloyacu.
Muestra

«La muestra es, en esencia, un subgrupo de la poblacion. Es un
subconjunto de elementos que pertenecen a ese conjunto definido en
sus caracteristicas al que se le llama poblacion» (Hernandez,
Fernandez, & Baptista 2014, p.78), para la presente investigacion se

consideré de la siguiente manera:

16 estudiantes del primer al sexto grado del nivel primario de los
Estudiantes del Nivel Primario en la Institucion Educativa N°62212 del

Centro Poblado de Sabaloyacu.

Muestreo
La muestra fue no probabilistica, estuvo basado en el criterio

personal, intencional.

«Es una herramienta de la investigacion cientifica, cuya funcion
basica es determinar que parte de una poblacion debe examinarse,
con la finalidad de hacer inferencias sobre dicha poblacion». (Tamayo
2003, P. 99).

Sin embargo, por las caracteristicas de la investigacion, se
tendra en cuenta a Tamayo (2003, p. 99). Por su parte Segun Hayes

(2000) existen tres métodos de muestreo: el primero basado en el
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1.5.

criterio personal, censal, y estadistico. La presente, se realizo

considerando el criterio personal

Técnicas e instrumentos de recoleccidn de datos

1.5.1.

Técnica

Observacion

Andrade y Shedlin (1987) Es un procedimiento de
recopilacion de datos e informacion consistente en
utilizar los sentidos para observar hechos y realidades
presentes, y a actores sociales en el contexto real
(fisico, social, cultural, laboral, etc.) en donde
desarrollan normalmente sus actividades. Se intentan
captar aquellos aspectos que son mas significativos de
cara al problema a investigar para recopilar los datos

gue se estiman convenientes.

En la presente investigacion, se utilizo a la técnica de la

observacion para obtener informacion sobre El Tradicional
Tuken Shawi en los estudiantes del Nivel Primario en la
Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de
Sabaloyacu. -2017 y consolidar los aspectos relevantes

propuestos en el objetivo de la presente investigacion.

1.5.2. Instrumento

Guia de observacion

La guia de observacién es un procedimiento de recopilaciéon
de datos e informacion para intentar captar aquellos aspectos que
son mas significativos, se utiliza para recopilar los datos que se

estiman convenientes. (Andrade y Shedlin, 1987)

La guia de observacion nos sirvi6 para observar la
participacion de los estudiantes en el tradicional Tuken Shawi, en

tres aspectos: caracter festivo, religioso y cultural.
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Instrumento de Recoleccion de datos

Nombre del Instrumento: Guia de observacion del Tradicional
Tuken Shawi

1.
2.
3.

© N o g &

Tiempo de administracion: 45 minutos.

Autor: Bach. Sexto Runer BANEO RUCOBA

Descripcion: El presente instrumento consta de 11 indicadores
de observacion, organizadas de la siguiente manera:

De la dimension: cultural, 3 indicadores

De la dimension: festivo, 5 indicadores

De la dimension: religioso, 3 indicadores

Afo: 2017

Aplicacion: Directa.

Escala: sin escala

Total, de indicadores:11

Ambito de aplicacién: La aplicacion se realizo a 16 estudiantes
del nivel Primario en la Institucion Educativa N°62212 del

Centro Poblado de Sabaloyacu.
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4.1.

IV. RESULTADOS Y DISCUSION

Descripciéon general del tradicional Tuken Shawi

Es una festividad que inicia el ultimo domingo del mes de febrero,
donde los pobladores danzan alrededor de un &rbol (humisha), cuyos
pasos imitan el movimiento de varios elementos de la naturaleza,
principalmente a las aves y monos, mientras beben: wena, shi'shui,
Mamai” y Cayawi’ii; amenizado con instrumentos como:la yupana, tuntan,
kunkun pinante, siendo los principales organizadores: el tuken wa’anen,
Tuken wa’anen, (mayordomo) Waan apu (lider de la comunidad) el
teniente alcalde y agente municipal con apoyo de todos los moradores del

lugar.

4.1.1. Descripciéon general del tradicional Tuken Shawi

El tltimo domingo del mes de febrero, al llamado del cuerno
de una vaca, se reunen todos los moradores, principalmente el
tuken wa anen (esposo) y la Tuken wa'anen, (esposa) Waan apu
(lider de la comunidad) el teniente alcalde y agente municipal,
acompafados de los musicos, tocando la yupana, tuntan, kunkun
pinante, todos bebiendo masato y entonando cantos como pidiendo
permiso a la madre naturaleza, para cortar el tronco de una

palmera, el mismo que fue escogido para la fiesta.

Una vez elegido el arbol festivo, cantando y bebiendo

masato, los varones se turnan para cortar el arbol con un hacha
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pintada en el mango con arcilla y huito de color amarillento, de a
poco va partiendo el tronco, y al terminar, este es transportando en
hombro de 10 varones, entre danzas y cantos para ser llevada al
cantor de la comunidad, en donde es engalanado con frutas, para
luego ser plantado en hoyo de 80 a 90 centimetros de profundidad.

A la llegada del arbol a la comunidad, este es engalanado,
los moradores lo observan, y salen de sus casas ofreciendo todo
tipo de cosechas, como: platanos, yuca, macambo, guineo, pifa,
caimito, zapote, rodeando al arbol, algunos se encargan de pintar
el tronco con tierra colorada, amarilla y blanca, mientras otros
trenzan en las ramas los frutos y cosechas, para luego ser
plantado, todo se realiza entre cantos musica y bebidas, al finalizar

el primer dia, dejan listo el arbol, ahora transformado en humisha.

El segundo dia, los musicos llaman a la fiesta los tocando el
instrumento llamado pumun, (elaborado de cuerno de toro o vaca)
los danzantes salen de sus casas bailando, luego se suman otros
insrumentistas tocando la yupana (parecido a la sampofia), tuntan
(bombo), kunkun pinante (caparazén de caracol) mientras las
damas imitan los movimientos del ave de la golondrina, conocida
por los moradores como Shiniwate y los varones danzan imitando
a los monos, como al mas grande de la selva, el tulya maquisapa,
y a los monos pequefios como al mono isen fraile, al mono un
mono tekerenan y la mono wapo, animales que se caracterizan

por su habilidad, y gracia, la danza.

A partir de las 9 de la mafiana las damas, se dirigen hacia
sus hogares a preparar los alimentos, aproximadamente a las 12
del mediodia, llega la hora del bafio, todos los asistentes de la
fiesta van a bafiarse al rio, acompafiados de musica y bebidas
para luego dirigirse a la casa del teniente gobernador para

almorzar.
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Una vez terminada la preparacion de los alimentos, estas
son llevadas a la casa del teniente gobernador, para ser
repartidas, para ello se forman dos grupos, una de mujeres y otra
de varones y un tercer grupo es el de los musicos, la reparticién
se inicia por los musicos, varones y mujeres respectivamente,

mientras las nifias y nifilos comen en sus casas.

Una vez ingerido los alimentos, todos se van a descansatr,
aunque otros prefieren en circulos, hacer grupos con familiares y
amigos, sobre todo para compartir experiencias con los visitantes
y familiares externos, mientras disfrutan de una de las bebidas, ya
sea de maiz, yuca o sachapapa. Aproximadamente las 3 de la
tarde el cuerno de la vaca vuelve a sonar, para llamar a los

participantes a danzar alrededor del arbol.

Un poco mas de las 4 de la tarde las mujeres se separan del
resto de los pobladores para traer tinajas con achiote y tierra, las
cuales son acomodadas al pie de la humisha (arbol engalanado
de todo tipo de cosechas) y las 5 de la tarde las mujeres inician
con el manchado de la tierra colorada a los varones, y ellos
responden con talco y almiddn, hasta después de las 6 de la tarde
se observa que, al término de achiote y talco, empiezan a jugar

con barro.

A partir de las 6 de la noche los pobladores adultos, de la
tercera edad se retiran a descansar, y son los jovenes que
bailando alrededor del arbol juegan, la misma que se van
formando dos grupos, los primeros que juegan alrededor del
arbol, y otro grupo de jovenes juegan en el rio, también
pintandose, echandose barro y agua. Hasta que se agotan y se

van a descansar hasta el dia siguiente.

Al tercer dia, se inicia con el tradicional llamado de los

musicos a través del sonido del cuerno d la vaca, las primeras en
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salir danzando, son las damas, llevando consigo, tinajas de
achiote, tierra roja, para colocarlas al pie de la humisha, a la que
se suman los varones para contindar jugando, pero se advierte
que a partir de las 9 am, los varones inician una especie de lucha
entre ellos, una lucha de dos, cuyo vencedor, es el primero en
cortar el arbol, luego sigue el siguiente ganador y asi

sucesivamente.

En este Ultimo dia, mientras bailan, las personas juegan
pintandose, hechandose talco y barro, todo es tan divertido que
contagia a los ancianos del lugar, quienes se suman al juego; al
promediar el medio dia, todos los moradores se van a bafar,
consecuentemente los varones van luchando para volver a coger
el hacha y cortar el arbol, al llegar el medio dia las personas se
van a bafiar para proseguir con el consumo de sus alimentos se

van a consumir sus alimentos y tras consumir sus alimentos,

La dltima tarde después del almuerzo, esta vez sin
descanso, casi todos mareados y felices se reincorporan a la
fiesta, los varones para seguir luchando entre ellos y ganarse otra
oportunidad, para conseguir el hacha cortar un poco mas el arbol,
finalmente, por tradicion el hacha es entregada de preferencia a
los invitados externos, que por muchas razones no forman parte
ya de la comunidad, pero que tienen en la comunidad a sus
familiares y amigos, con la finalidad de que, logren sacrificar al

arbol , y sea el nuevo mayordomo de la fiesta del siguiente afio.

Con el sacrificio del arbol, culmina oficialmente el tradicional
Tuken Shawi, pero la fiesta continla, puesto que todos los
pobladores incluido los estudiantes recogen los frutos caidos, los
mismos que fueron puestas antes, las mismas que fueron fruto de
las cosechas, lo que representa que todos recibiran las bondades

de la madre naturaleza, luego empieza el juego entre varones y
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mujeres, mientras terminan todas las bebidas preparadas con

anterioridad.

Finalmente, los adultos se retiran, las seforitas y los
jovenes contindan jugando hasta las ultimas horas, para luego ir
a descansar hasta la mafiana siguiente en la que deben ir a
trabajar, pues durante los dias de fiesta, nadie, salid a sembrar,

cultiva, cosechar, pescar ni cazar.

Que significa el tuken Shawi

Es una fiesta alegre, esperada por todos, principalmente se
caracteriza por bailar alrededor de un arbol mientras beben masato
y juegan pintandose enlodandose, entre hombres y mujeres.

Elementos de identidad durante la preparacién del tuken

Shawi

- La preparacion se realiza con anticipacion, toda la fiesta se
nutre del trabajo de toda la comunidad, evitando productos que
contaminen el ambiente.

- Para disfrutar de la festividad, se preparan licores a base de
yuca, maiz y sachapapa, para lo cual se cultiva la chacra.

- Dos semanas antes de la fiesta los hombres se van a mitayar,
(ir de caceria por carne de monte) a veces demoran en regresar
una semana y media.

- Cuatro dias antes de la fiesta las mujeres empiezan a preparar
las bebidas el masato, Wena (masato), shi’shui,(chicha de

maiz), Mamai” (masato de sachapapa) Cayawi’ii (plataniza).

Elementos vivos del tradicional tuken Shawi

Instrumentos

Tuntun, bombo, elaborado del cuero del 0so perezoso y de tigrillo,
mas conocido en el medio como kanuni shawete.

Senu yupana Yupana, un instrumento elaborado de la planta del
senu, de la cual se hacen pequefios tubos cortados en diferentes
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4.1.2.

tamafnos, juntados en orden ascendente (parecido al de una
zamponia, solo que mas grande)

Kunkun pinante Congompe, elaborado del caparazon del caracol
Pumun cuerno de toro o vaca.
Indumentaria

Asiante pampanilla: son las faldas de colores.

useteFmio son los collares.

Descripcion del caracter festivo del tradicional Tuken Shawi

Financiamiento del tradicional Tuken Shawi

Para llevar a cabo la fiesta, no se requiere de ningun
financiamiento, la fiesta se nutre a través del suministro de
provisiones, las familias del Centro Poblado de Sabaloyacu y
representantes de las otras comunidades nativas como: Alto
Paranapura, Atahualpa, Pampa hermosa, Loreto, Nuevo sabaoyacu,
Bello horizonte, y la Comunidad nativa de libertad, se retunen, para
acordar el tipo, cantidad y forma de provisiones que debe preparar,
como platos de comida y bebidas. aqui los estudiantes ayudan a sus

padres de la preparacion y el traslado de la bebida y comida.

Organizacion del Tuken Shawi

Cada afio se celebra el Tuken Shawi, en la que los estudiantes
participan en todos los aspectos del tradicional Tuken Shawi, hacen
las veces de auxiliares, ayudan en las diferentes reuniones y

comisiones, las cuales se detallan a contindiacion:

La fiesta tiene su inicio cuando otra termina, porque con la
muerte de un arbol, nacen los mayordomos, el tuken wa anen
(esposo) y la Tuken wa"anen, (esposa), quien sera el encargado de
recolectar cuero de tigrillo llamado también kanuni shawete y del
0SO perezoso, para la elaboracion de los instrumentos,

principalmente de los bombos, También, se juntan los caparazones
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de los caracoles y cuerno de vaca, asi garantizar los instrumentos

gue participaran en el siguiente tuken Shawi.

La organizacion se inicia el mes de diciembre, cuando el
responsable de la organizacion de la fiesta (lo cual recae en el jefe
de la comunidad de Sabaloyacu, Waan apu) convoca a la primera
reunion de coordinacién, asamblea en la que participa también el
teniente alcalde y el agente municipal, para delimitar las primeras

comisiones.

El teniente alcalde, es el anfitrion del tradicional Tuken
Shawi, con ayuda de otros moradores y estudiantes, asume la
responsabilidad, de convocar a todos los moradores También,
garantiza la bienvenida de los visitantes, de proveerles de
hospedaje y comida, también es el responsable de llevar el control

de las provisiones y vigilancia.

Por su lado el agente municipal, con ayuda de otros
moradores y estudiantes, se encarga de la recepcion y distribuciéon
de los platos de comida y bebidas que es preparada por cada
familia, también es el encargado de la administracion, de los
viveres, También, se encarga de que todos los moradores cumplan
con sus compromisos, las cuales ninguno es en dinero, de igual
manera, mientras dure la celebracion, son los estudiantes, sobre
todo las nifias las encargadas de repartir los alimentos asi como
del traslado de los alimentos preparados en sus hogares hasta el

lugar donde se encuentra el arbol (humisha).

Ferias que se organizan durante la festividad

Las ferias ya estan determinadas, estas se organizan con dos
propdsitos, una tiene la intencion de amenizar la fiesta, por lo que
realizan la feria de platos de comida tradicional, y la otra intencién
de la feria, es la generacion de ingresos economicos a través de la

venta de productos de artesania, estas actividades lo realizan los
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pobladores con ayuda de los estudiantes de la institucién educativa
N°62212 de Sabaloyacu, las nifias destacan en la preparacion de
alimentos y en la elaboracién de artesanias de tejido. Y los nifios
apoyan en la obtencion de los ingredientes, que lo obtienen de la

flora 'y fauna de la naturaleza.

Platos tradicionales que se exhiben en las ferias

Shikanan, un plato de puro pescado envuelto en hojas de
huacrapona.

Aquiruwa: es la patarasca , chonta con suri, envuelto en hojas
pijao.

Chimpi. Pescado ahumado.

Shuni: suri asado

Kankapi: es el suri asado en palitos, igual a la forma de los
anticuchos.

Semaruh: caldo de platano rayado acompafiado de alguna pieza
de ave como la perdiz.

Kiih yapiri: es el famoso juane, pero en vez de arroz, este contiene

yuca.

Bebidas

Licor Wena, elaborada de yuca amarilla.
Licor shi’shui, elaborado de maiz amarillo.
Licor Mamai” sacha papa morada,

Licor Cayawi’ii plataniza.

También se vende ninuh” (miel) el dulce preferido de las nifias y

ninos

Feriay venta de productos de artesania

Durante el desarrollo del tradicional tuken Shawi, los
estudiantes de ambos sexos participan de las diferentes ferias, los
padres de familia elaboran diferentes artesanias con el apoyo de

los niflos y niflas del nivel primario.
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Los productos que se expenden son:

mine rmocahua. Elaborado de la corteza de chirana, que luego de
ser mezclado con greda azul, para elaborar el envase.

Urinan tinajas, a diferencia de la mocahua, estas se caracterizan
por ser grandes, con capacidad de 15 litros, También, sirve para
depositar el masato (todos los nifios ayudan a la preparacion del
masato, tradicionalmente masticando).

Senan calladas: son utensilios como platos, elaborado con greda
y arcilla.

Asiante pampanilla: son las faldas de colores.

useteFmio son los collares.

Los niflos principalmente elaboran:

salya shicra: bolsas elaboradas de cogollo de la planta chambira
nulSerate: son los remos de las maderas como caoba y cedro

Los diferentes productos de artesania son ensefiados por las
ancianas, es asi, que previo a la fiesta, en los hogares siempre se

ven a las ancianas y transmitiendo todo su conocimiento.

Lugares turisticos que identifican los estudiantes

Los estudiantes, en el Distrito de Balsapuerto, en la
Comunidad Nativa de Puerto Libre, identifican un lugar turistico,
gue se llega a un dia de camino y en bote a seis horas, alli paisaje
estd dotado de hermosas cataratas, también se encuentra una
piedra grande, en la cual se cree mora el espiritu del dios

cumpanama

También, la flora y fauna de la selva, y sus construcciones,
de por si son muy bonitas, construcciones que armonizan con la
belleza de la naturaleza, e el habitat de los estudiantes de la
Institucién Educativa N°62212 de Sabaloyacu resulta atractiva para

los visitantes que valoran construcciones con maderas
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desconocidas o que en el mercado se encuentran en peligro de

extincion, para los visitantes o viajeros.

El centro poblado de Sabaloaycu, posee construcciones con
madera de arboles como:
1. Arbol de Shumuira, mas conocida como quinilla.
Arbol de Awinshi, mas conocida como quillabordon

Arbol de Sanchirun, es conocida como el arbol tornillo

W N

Arbol de Quepana, mas conocido como caimitillo.
Mientras que las canoas se reservan las maderas como la caoba

y el cedro.

4.1.3. Descripcién del caracter religioso del tradicional Tuken Shawi

La caracteristica religiosa es que las ceremonias son
ofrecidas en agradecimiento por todas las bondades que reciben
del Dios Cumpanama, el creador y de la madre tierra, los ritos son
a base de danzas, cuyos pasos imitan a los animales de la
naturaleza. El tradicional Tuken tiene un soncretismo por la religion

colonial y la globalizacion.

Ceremonia

El tradicional Tuken Shawi, es una festividad, cuyo ritual es ofrecida
en agradecimiento por todas las bondades que reciben de la madre
tierra madre tierra y al Dios Cumpanama, dios que convirtié en peces
a la madera, para ello utilizo la madera del cedro el cual fue dividido
en multiples pedacitos, con la finalidad de alimentar a los rios de

peces, para alimento del hombre.

El dios cumpanama convirtio a las mujeres en diversas aves
como el paujil, pucacunga, perdiz, montetes, panguana, la
transformacién en aves representa la liberacién de los problemas y

del mundo subterraneo, entre otras, También, convirti6 a los varones
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en los animales que hoy conocemos como el mono frailes y el mono
huapo, cuya transformacion representa las habilidades que poseen

los hombres.

Los moradores y los estudiantes realizan la ceremonia
bailando y cantando, dicha concepcion hace que cada morador
aprenda los pasos de la danza con su respectivo canto, se baile la
ceremonia a través de cantos y danza, razon por la cual cada dia de
fiesta y mientras dure, se inicia con una danza y su respectivo canto,
de alli la importancia de aprenderse los pasos, las cuales se detalla

a contindacion:

Danzas con relacion a la naturaleza

Los pasos de la danza en su gran mayoria imitan al
movimiento de las aves y de las hojas de los arboles, todos los dias
mientras dure la festividad, todos los danzantes salen de sus casas
bailando tras oir el llamado del cuerno de una vaca, luego hacen su
aparicion los musicos junto a los chamanes y/o ancianos tocando
instrumentos diversos como el bombo, senuyupanas, y la cabeza de
shihui, mientras las damas imitan los movimientos del ave de la
golondrina, conocida por los moradores como Shiniwate, con cantos

diciendo osa osa, en sefial de que la festividad del dia ya inicid.

El paso bésico de las damas guarda relacion con el
movimiento del al ave montete, que es considerado el ave mas
veloz, y el paso de los varones imitan a los monos, como al mono
mas grande de la selva, el tulya maquisapa, También, se imitan a
monos pequefios como al mono isen fraile, al mono un mono
tekerenan y la mono wapo, animales que se caracterizan por su

habilidad, y gracia (siempre hacen reir a los que los observa)

Sincretismo del tradicional tuken Shawi
El sincretismo del tradicional Tuken Shawi, se evidencia

desde la fecha de celebracion, la misma que se celebra antes de la
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4.2.

época de la cuaresma catolico, por otro lado las ceremonias se
nutren principalmente por las danzas, las mismas que reflejan la
gratitud del poblador Shawi, por el dios Cumpanama y la madre
tierra, finalmente es evidente, que la vestimenta Shawi, es una
mezcla entre la forma colonial, camisa y pantalon y faldas y los lazos
pampanillas de diferentes colore, es decir la fiesta del tuken Shawi,

es resultado de los cambios historicos, religiosos y culturales.

Discusion de los resultados
De los objetivos de la investigacion
A cerca del primer objetivo general

El objetivo fue: Describir las caracteristicas de la fiesta tradicional
del Tuken Shawi en los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212
del Centro Poblado de Sabaloyacu. Provincia de Alto Amazonas en el
2017, el resultado fue: que el tradicional tuken Shawi es una festividad
gue inicia el ultimo domingo del mes de febrero, donde los pobladores
danzan alrededor de un arbol (humisha), cuyos pasos imitan el
movimiento de varios elementos de la naturaleza, principalmente a las
aves y monos, mientras beben: wena, shi'shui, Mamai” y Cayawi’ii;
amenizado con instrumentos como: la yupana, tuntin, kunkun pinante,
siendo los principales organizadores: el tuken wa anen, Tuken wa anen,
(mayordomo) Waan apu (lider de la comunidad) el teniente alcalde y

agente municipal con apoyo de todos los moradores del lugar.

Los resultados guardan relacion con Arriaga (2011), en su
investigacion: EI Compromiso es con San Miguelito: Fiestas Patronales,
Participacion y Mercado en Chiconcuac. Universidad Iberoamericana,
incide en que las festividades que se viven en la actualidad, son herencia
de los ancestros, y las festividades de los pueblos originarios de Mexico,
tienen mucho en comun, con las festividades ancestrales de la selva

peruana.

También, tenemos un ejemplo con las fiestas al dia de la

Candelaria en México, cuya celebracién se inicia el 2 de febrero, otra
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celebracion es el carnaval, que comunmente se da del 8 al 13 de febrero,
También, en el Peru, un pueblo originario de la Amazonia realiza la fiesta

del Tuken Shawi, que se celebra del 25 de febrero al 1° de marzo.

Al respecto, Arias (2011), en la investigacion: La fiesta patronal en
transformacion: significados y tensiones en las regiones migratorias de la
Universidad de Guadalajara, destaca que todos los pueblos originarios de
la Amazonia celebran fiestas ancestrales, y que estas incluyen aspectos
festivos, culturales y religiosos, También, las fiestas se convierten en
oportunidad a los que la viven, la de reencontrarse con los suyos y abordar
algunos problemas, propios de la comunidad, lo mismo sucede con el
tradicional Tuken Shawi, que encierra varios aspectos, culturales, festivos

y religiosos, asi como la promocién familiar.

También, Landazuri & Lépez (2012), en la investigacion: La fiesta
patronal de San Gregorio Atlapulco, México. Espacio de reproduccion
cultural e ldentitaria. Universidad Autbnoma Metropolitana- Xochimilco,
pone de manifiesto que, en el contexto actual, las fiestas tradicionales
constituyen la rebeldia de la poblacién originaria, que a pesar de las
adversidades realizan celebraciones que permite la reproduccion cultural
de los ancestros, aunque tefiidos con elementos culturalmente

occidentales o coloniales.
Acerca del primer objetivo especifico de la investigacion

Describir la caracteristica cultural del tradicional Tuken Shawi en
los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado
de Sabaloyacu. Provincia de Alto Amazonas en el 2017, el resultado fue
gue la principal caracteristica cultural del Tuken Shawi, tiene como inicio
el ultimo domingo del mes de febrero, cuando los moradores sacan del
monte a la comunidad un arbol, que al ser adonado, se convierte en la
humisha, desde entonces la fiesta se inicia por tres dias al oir el cuerno
de una vaca, para danzar alrededor del arbol en las mafianas y jugar al
atardecer, pintandose con arcilla y huito de color amarillento con mientras

beben, la fiesta termina con el sacrificio del arbol.
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Los resultados guardan relacion La investigacion se relaciona con
el porte de Baby (2015), en la tesis: Las fiestas populares tradicionales,
reflejo de la identidad cultural de las comunidades, de la universidad de
Guantanamo, en la que destaca la organizacion y participacion activa de
los miembros de las comunidades en las festividades, por ser considerada
como medio de transmision, proteccion de las ensefianzas de los
ancestros, asi como un medio de promocion de la identidad, la cual debe
ser transmitida a todo ser humano desde su nifiez, por lo que las
festividades deben formar parte de la educacién de los estudiantes, para

gue fortalezcan su identidad y autoestima.

Por su parte, Guadarrama (2013), en la tesis: Conservacion y uso
de la biodiversidad en el marco de la fiesta patronal del Ejido Mazahua de
San Pablo Tlalchichilpa, San Felipe del Progreso, Estado de México, de
la Universidad Auténoma del Estado de México, la misma que incide en la
conservacion de las fiestas y practicas tradicionales, por un lado mantiene
viva la diversidad, por ser practicas que permanecieron en el tiempo, a
pesar de los innumerables cambios suscitados a través del tiempo y por
otro, las fiestas de los pueblos originarios coadyuva a la conservacion del
ambiente, es decir de la naturaleza, finalmente a través de las fiestas

tradicionales se visibilizan a las poblaciones poco conocidas.

De la misma manera, Teixido (2012), en la investigacion titulada:
Celebracion de fiestas populares en la escuela, de la Universidad de
Girona, concluye que las fiestas tradicionales, forman parte de la
construccion de la identidad de los nifios y nifias, acercarlos y hacerlos
participar de la celebracion, coadyuva al fortalecimiento de su identidad
cultural, También, contribuye a la conservacion de estas, de alli la
importancia de rol de los maestros y maestras de compenetrarse con las
festividades, pues son ellos quienes inculquen, ensefien y transmiten a
los estudiantes el origen, significado, mensaje y los procesos de
organizacion de las festividades, par que dicha festividad se siga

realizando a través de los tiempos.
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También, Meza (2014), en la investigacién: Memorias e ldentidades
en Conflicto: el sentido del recuerdo y del olvido en las comunidades
rurales de Cerro de Pasco a principios del siglo XXI, de la Pontificia
Universidad Catdlica del Perd, manifiesta que una buena parte de la
poblacion ubicada en la ciudad, son migrantes indigenas, como de las
comunidades indigenas de la Amazonia, migrantes que no radican en sus
lugares de origen, en este contexto las fiestas tradicionales como el
Tuken Shawi, son referentes para que las personas se den un espacio
para visitar su lugar de origen para vivir la fiesta tradicional, es una
practica constante, lo cual permite la continuidad de las fiestas como el
Tuken Shawi, del Pueblo Shawi.

Igualmente, Cahuana (2016), en la tesis: La viga Huantuy:
Costumbre ancestral del Distrito de Yauli Huancavelica 7 2014, de la
Universidad del Centro del Peru, pone a la reflexion, que, a pesar, de la
globalizacion y la colonizacion, aun se contindan celebrando préacticas
ancestrales como El Viga Huantuy, costumbre practicada desde tiempos
inmemoriales, conocida como una actividad comunal, en la que todos los
miembros de una comunidad trabajan en diversas construcciones, las

mimas gue son de beneficio para toda la comunidad.

Acerca del segundo objetivo especifico de la investigacion

Describir la caracteristica festiva del tradicional Tuken Shawi en los
estudiantes de la Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de
Sabaloyacu. Provincia de Alto Amazonas en el 2017. El resultado fue, que
la principal caracteristica festiva del Tuken Shawi, es que el tradicional
Tuken Shawi, se sostiene través de las provisiones de las familias, gran
parte obtenidas del mitayo (cuando lo pobladores se adentran en el campo
para la caza y recolecta de insumos); la organizacion se inicia en el mes
de diciembre con los mayordomos, el tuken wa’anen y la Tuken wa’anen,
, Waan apu, el teniente alcalde y el agente municipal, ademas de humisha,
se realizan dos ferias, el de exposicién de platos de comiday la venta de
productos de artesania; el lugar de celebracién tiene una belleza natural
gue sugiere la atencion turistica.
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Los resultados guerdan relacion con: Escobar (2018), en la tesis:
Valor simbdlico, turistico y econdmico de las festividades mas
representativas del Distrito de Sinsicap para promover al desarrollo del
turismo de la Universidad de Trujillo, la presente resalta que las
festividades tradicionales ademas de fortalecer la identidad, expresar la
religiosidad de los pobladores, también puede generar ingresos
econdmicos a traves de ferias y turismo, mucho depende de la expectativa
gue se suscite, del tipo de organizacion, difusién y la generacion de
expectativa que se logre suscitar en la poblacion a escalas nacionales e

internacionales.

También, Portilla, (2014), en la tesis: Vol ver ® a bai

Documental sobre la festividad de la Virgen de la Candelaria en Puno, de
la Pontificia universidad Catdlica del Perl, manifiesta que las festividades
generan multiples ingresos, entre ellos, el de las imagenes o fotografias,
las mismas que son tomadas durante el proceso de celebracion de las
fiestas tradicionales, También, se pueden realizar exposicion de imagenes
de la vida, costumbres y de lugares atractivos de la poblacién del lugar
para los visitantes o turistas. Asi la poblacion Shawi, realiza diferentes
actividades que complementan la celebracion y complementan la

ceremonia.

De la misma manera, Vargas (2017), realizé la investigacion titulada:
Analisis del turismo religioso y su relacion con el desarrollo turistico del
Distrito de Coracora a través de la fiesta patronal de la virgen de las nieves
en la actualidad, de la Universidad San Martin de Porres, La presente,

hace notar q u e , as? como | a fiesta tradi

Cor acor a o0 jestag tradidionates, deberian ser difundidas, sobre
todo registradas e inventariadas por autoridades del Ministerio de
Comercio exterior y turismo, por otra parte, las festividades son
complementadas con otras actividades, las mismas que al mismo tiempo
amenizan y generan ingresos econdmicos, actividades que son
organizadas por los pobladores, por lo que se hace menester el apoyo del
Estado a través de sus diferentes ministerios como el de educacion.
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Acerca del tercer objetivo especifico de la investigacion

Describir la caracteristica religiosa del tradicional Tuken Shawi en
los estudiantes de la Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de
Sabaloyacu. Provincia de Alto Amazonas en el 2017, el resultado fue que
la caracteristica religiosa es que las ceremonias son ofrecidas en
agradecimiento por todas las bondades que reciben del Dios
Cumpanama, el creador y de la madre tierra, los ritos son a base de
danzas, cuyos pasos imitan a los animales de la naturaleza. Eltradicional

Tuken tiene un soncretismo por la religion colonial y la globalizacion.

Los resultados guardan relacion con: Martinez (2004), en la tesis:
La fiesta patronal como ritual performativo, iniciatico e Identitario, de la
Universidad de Deusto, manifiesta que las fiestas de los pueblos
ancestrales estdn cargadas de profundos rituales religiosos
eminentemente sagrado, creencias que conllevan a realizar ceremonias
de manera simbdlica, dirigidas a un tipo de dios, en donde se realizan
ofrendas, sin embargo las festividades que se realizan en la actualidad,
son sincronizadas entre lo tradicional y lo moderno, lo ancestal y colonial,
es decir las ofrendas son dirigidas a dioses de los ancestros como al dios

catolico.

Por otra parte, Morales (2004), en la tesis: Religion y Politica: El
proceso de institucionalizacion de la espiritualidad en el Movimiento Maya
Guatemalteco, de la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales. La
presente indica, que las festividades religiosas se mantuvieron, gracias al
sincretismo religioso, en este contexto la religidén tuvo un rol politicamente
protagonico politico, lo mismo que le permite durante las festividades vivir
una ceremonia, conservando lugares sagrados como templos del pueblo
may a, cuyos caminos de anta€fo, conoci d
espirituales, de conocimiento prehispanico, todo amalgamado con el

colonialismo y la homogenizacién.
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También, Quintana (2016), en la tesis: Proceso ritual y sicretismo
religioso en |l a fiesta de |l a virgen de |
de la Universidad Veracruzana, la presente aclara que en México, al igual
que el Pert cuenta con amplia diversidad cultural, por lo que desde
épocas inmemoriales las festividades siempre se han orientado hacia los
dioses prehispanicos, con practicas y rituales, las mismas que sufrieron
un sincretismo, con la llegada de los europeos y espafioles al continente
americano, por ello actualmente la fiesta de la candelaria, tiene varios
significados, asociados a los procesos hegemoénicos de dominacion,

negociacion e interpretacion.

De igual modo, Diaz (2014), en la tesis: Sincretismo paralitargico y
representaciones escénicas asociados a la tradicion festiva de América
Latina. de la Universidad Complutense De Madrid. La presente, insiste en
los cambios de las festividades ancestrales, por la imposicion de la
aculturacion, la misma que permitié que se agreguen nuevos elementos
ceremoniales, las mismas que se fueron adecuando al sistema religioso
colonial, y por otro lado también se encuentran adecuaciones en las obras
teatrales, en sus diferentes representaciones, recreadas a través de la
literatura, en este contexto, se hace menester que los investigadores

realicen las descripciones de las festividades, en situ.

Por su parte, Soncco (2015), en latesiss AiUnu TEakayo Ritu
agua, en extincion: Comunidad Oruro Crucero i Puno, de la Universidad
del Altiplano, resalta la intencién de recuperar los rituales, como el
denomi nado AUnu Tdakayo, gue fue con
inmemoriales, es una tradicion ancestral que recuerda el vinculo y el
profundo respeto por su entorno, por recibir las bondades del agua, razén
por la cual, en virtud de la reciprocidad y agradecimiento los pobladores
organizan ceremonias acompafadas sobre todo con danzas y otros

elementos, como las ferias, juegos y concursos.

También, Cahuana (2016), en la tesis titulada: La viga Huantuy:

Costumbre ancestral del Distrito de Yauli Huancavelica i 2014, de la
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Universidad del Centro del Perd, afirma que las practicas culturales como
el Viga Huantuy, es una costumbre festiva, acompafada de danzas y
bebidas, junto a canticos y oraciones, canciones en idioma quechua, que
recuerda al que la canta s estrecha relacion con la madre tierra, de igual
manera el Tuken Shawi, es reflejo de una ceremonia, de reciprocidad a la

madre tierra.
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V. CONCLUSIONES

El tradicional tuken Shawi es una festividad que inicia el ultimo domingo
del mes de febrero, donde los pobladores danzan alrededor de un arbol
(humisha), cuyos pasos imitan el movimiento de varios elementos de la
naturaleza, principalmente a las aves y monos, mientras beben: wena, shi’shui,
Mamai~ y Cayawi’ii; amenizado con instrumentos como: la yupana, tuntin,
kunkun pinante, siendo los principales organizadores: el tuken wa anen, Tuken
wa’anen, (mayordomo) Waan apu (lider de la comunidad) el teniente alcalde y

agente municipal con apoyo de todos los moradores del lugar.

El tradicional Tuken Shawi, es una préactica tradicional, se inicia el altimo
domingo del mes de febrero, cuando los moradores sacan del monte a la
comunidad un arbol, que, al ser adornado, se convierte en la humisha, desde
entonces la fiesta se inicia por tres dias al oir el cuerno de una vaca, para danzar
alrededor del &rbol en las mafianas y jugar al atardecer, pintandose con arcilla y
huito de color amarillento con mientras beben, la fiesta termina con el sacrificio

del arbol.

La caracteristica festiva del Tuken Shawi, es que el tradicional Tuken
Shawi, se sostiene través de las provisiones de las familias, gran parte obtenidas
del mitayo (cuando lo pobladores se adentran en el campo para la caza y
recolecta de insumos); la organizacion se inicia en el mes de diciembre con los
mayordomos, el tuken wa’anen y la Tuken wa’'anen, , Waan apu, el teniente

alcalde y el agente municipal, ademas de humisha, se realizan dos ferias, el de
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exposicion de platos de comida y la venta de productos de artesania; el lugar de

celebracion tiene una belleza natural que sugiere la atencion turistica.

La caracteristica religiosa del tradicional Tiken Shawi, es que las
ceremonias son ofrecidas en agradecimiento por todas las bondades que reciben
del Dios Cumpanama, el creador y de la madre tierra, los ritos son a base de
danzas, cuyos pasos imitan a los animales de la naturaleza. El tradicional Tuken

tiene un sincretismo por la religion colonial y la globalizacion.
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VI. RECOMENDACIONES

A los futuros investigadores, realizar investigaciones mas
profundas sobre la fiesta tradicional del Tuken Shawi en los estudiantes
de la Institucién Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu en
la Provincia de Alto Amazonas, asi como las fiestas tradicionales de otras

culturas de la amazonia.

A los docentes de las universidades interculturales, fomentar la
investigacion sobre las fiestas tradicionales de los pueblos originarios de
la amazonia, como el Tuken Shawi, del pueblo originario Shawi.

A la Direccion Regional de Educacién a través de sus politicas
educativas, garantizar el estudio de las festividades de los pueblos de la
Amazonia como del tradicional Tuken Shawi.

Al Ministerio de Cultura promover espacios, actividades que
permitan el estudio, la revalorizacion y el registro de las danzas
tradicionales de los pueblos de la Amazonia como el tradicional Tuken

Shawi.
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ANEXO N°1 MATRIZ DE CONSISTENCIA
Titulo: El Tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del Nivel Primario en la Institucién Educativa N°62212 del Centro

Poblado de Sabaloyacu - 2017

PROBLEMA GENERAL OBJETIVO GENERAL VARIABLES Metodologia/ | Poblacion
disefo muestra
¢, Cuales somd caracteristicas de la fii Describir las caracteristitgradicion Tipo PoblacianN)
tradicional déuken Shawi en los estudig Tuken Shawi en lostudgantes de Bésica 37 estudiantes (
de lalInstitucion Educatid62212 d¢ Institucion EducatNé62212 deCentrd Monovariable: primeral sexto grac
Centro Pobladi® Sabaloyacu. Provincii Pobladale Sabaloyacu. Provincia de Fiesta tradicioni Nivel de del nivel primario
Alto Amazonas er2el? Amazonas en2)17 invedgacion los Estudiantes ¢
PROBLEMAS ESPECIFICOS OBJETIVOS ESPECIFICOS Dimensiones | Descriptiva. Nivel Primario en
Caractecultural Institucion Educat
Disefio dda N°62212 del Cen

,Cual es la caracteristica cultura
tradicional Tuken Shawi en los estudia
la Institucion EducatiM&2212 deCentrg
Poblado de Sabaloyacu. Riavide Alti
Amazonas en el 20177

¢, Cual es la caracteristica festiva del tra
Tuken Shawi en los estudiantes
Institucion EducatiMi62212 deCentrg
Pobladode Sabaloyacu. Provincia de
Amazonas en2017

¢,Cudl es la caracteristicgiosa dg
tradicionaluken Shai en los estudiantes
la InstituciofEducativa N°62212 @ehtrg
Pobladode Sabaloyacu. Provincia de
Amazonas en2017

Describir la caracteristica cultura
tradicional Tuken Shenvios estudiant
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de Alto Amazonas en el 2017.
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de Alto Amazonas ea(dl7
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de Alto Amazonas eR@l’.
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observacion.
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Muestra(n)

16 esudiantes d¢
primer al sexto gre
del nivel primario
los Estudiantes ¢
Nivel Primarien la
Institucion Educat
N°62212 del Cen
Poblado d
Sabaloyacu
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ANEXO N°2 OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

Variable

Definiciéon

conceptual

Definiciéon

operacional

Dimensiones

Indicadores

El tradicional Tuken Shawi

El tradicion;
Tuken Shay
es la fiest
tradicional dj

pweblo Shawi.

Caracter

cultural

Forma parte del proceso del tradi
Tuken Shawi.

Participa de acciones que fortalece
forman parte de dertidad, a través
su experiencia del tuken Shawi.

Utiliza elementos vivos de su entorl
referencia al tuken Shawi

El  tradicions
Tuken Shawi ¢
la fiesta qu
resalta |2
identidad d¢
Shaw
(El investigadq
2018)

pueblo

Caracter
festivo

la obtencior
tuken S

Se involucra para
financiamiento para el
voluntariamente

Participa en la organizacién del trad
Tuken Shawi, activamente

Interviene en la elaboracion de los
tradicionales.

Coopera en laxposicion y venta
productos en de los platos tradicion;

Demuestra conocimiento por losedy
turisticos que existen en su entorno

Caracter

religioso

Interviene de las ceremonias €
tradicional tuken Shawi.

Participa de las diferentes danzas, g
la fiesta tradicional del tuken Shawi

Participa activamente del sincretar
tradicional Tuken Shawi.
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ANEXO N°3 INSTRUMENTO DE INVESTIGACION: GUIA DE OBSERVACION
e UNIVERSIDAD NACIONAL INTERCULTURAL DE LA AMAZONIA @
ANEXOQ N°3: INSTRUMENTO DE INVE

GUIA DE OBSERVACION N°©__ 2

Guia de observacion del tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel primario en la Institucion Educaﬂva N°®62212 del Centro
Poblado de Sabaloyacu. -2017

Parte I: Caracter cultural de la fiesta tradicional Tuken Shawi

. 1. Forma parte del proceso del tradicional Tuken Shawi (Descripcion) 5 /tjg
%\, Lovme  par en o dewooon ax
A& o \fmm\g\na‘

2. Participa de acciones que fortalecen que forman parte de su identidad, durante el tradicional tuken Shawi. (Descripcion)

Lo nes ~ m le. com{de
: m oﬂi - afoyah ?afsa'/}na}o‘rukcn ‘;\\nw&

3. Utmza elememos vivos de su entomno con referencna al tuken Shawi. (Descnpc»on ’k-
Los nivwas  apoyan | o Y wlactar el kunkun pmcm ¢

Conaempe 4 Caparmwv\ 4\ caracel

Parte li: Caracter festivo de la fiesta tradicional Tuken Shawi
4. Se involucra para Ia obtencion de financiamiento para el tuken Shawi, voluntariamente. (Descripcion)

Sy w\"‘ﬁupqr\ d,\\/o.s veuntones A \os c‘omumo\mokﬂ
PQYa?a,Qonw\r g 53\,«—\05 v bebidas Presentaxan

5. Participa activamente en la organizacion del tradicional Tuken Shawi. (Descripcion)

S’\r( n Lu vea@s  de cucx\\\\d\*C_S réuo\ecdor/\
R moreias pave \a . Q\a\oomd«m o\i\os \ns‘}wm@f\ 3

6. Interviene en las ferias con productos de artesania (Descripcion)

ST [ qpofavx en k«« \st\A'« & df}r@\\»\\i wM°J§\r\Ror«,moco\L~
Tinales , Asiavde ‘Xhmyom i
Y Kith yapiri

7. lnterviene en las fenasde los platos tradlcionales (Descripe
"

SN | Come . po m—%\'tw, Phonl (sust osedo
©yuom dx \fu(,z\\
8. Demuestra conocimiento por los lugares turisticos que existen en su entomo. ‘(geigjpcioﬂ) i \h 7/“ s o ?®
Q)’\ \»; YWNes Conscen \en \»f)wu '\'U s/\@i
\n Cn:“a\ro:\'&i ( \a P\ edro Com@anomn / la glﬂ)ﬂx \{ fn\"\f/\ :
Parte lil: Caracter religioso de la fiesta tradicional Tuken Shawi
9. Interviene de las ceremonias en el tradicional tuken Shawi. (Descripcion)

ST/ on \.O.E &Y\‘Zw) Y T‘\*UO\\ a\ (D’\OJ Cum?ﬂ\’\um(”\_

10. Participa de las diferentes danzaj,:uranm la fiesta tradicional del tuken Shawi. (Descripcion) M

Sﬂr, en Qoo cx\A c}u\r\w \mA-ov\ a\,m Qmmcx (Y
I o gx\ran\&i

11. Participa del sincretismo del tradicional tuken Shawi. (Descripcion) 4} Lo
ns-
-1 [ = ldnda come Q\ Cuerne &4 \-"“\Mml ?‘“’\

CQUW\.\S‘*“\I ELY\O S\y\ &{r)w \y\ C%"’Qm%‘(‘@ QA @}o; C,OW

>
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“ UNIVERSIDAD NACIONAL INTERCULTURAL DE LA AMAZONIA @
ANEXO N°3: INSTRUMENTO DE INVESTIGACION

GUIA DE OBSERVACION Nf__?'__

Guia de observacion del tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel primario en la Institucién Educativa N°62212 del Centro
Poblado de Sabaloyacu. -2017

Parte I: Caracter cultural de la fiesta tradicional Tuken Shawi
1. Forma parte del proceso del tradicional Tuken Shawi (Descripcion)

3‘ QCO"Y\VO\Y\O\Y\C;O (39 %u"a VCLS‘ en \_@\ Eu%w

h 1 L v i S g

2. Participa de acciones que fortalecen que forman parte de su identidad, durante el tradiciona| tuken Shawi. (Descripcion)

g\asMa \/Rmos O\m an (‘)\_ re O\Tar be AJLS Como
7 C

3. Utiliza elementos vivos de su entorno col referencua al tuk nShaw1 (Dw.:npcibn) \ i
\os viZas tlillzan o\ a5l flo i B s

6s Ymunas Ut lizan e\ aslonle S)o\m\oam
A Colores)

Parte Il: Caracter festivo de la fiesta tradicional Tuken Shawi
4. Seinvolucra para la obtencion de financiamiento para el tuken Shawi, voluntariamente. (Descripcion)

b exisTe fnendamtenrto « todos los acciones Son
velwn oS Y oqoorjrw\ a\mmxrog M L chacra.
5. Participa activamente en la organizacion del tradicional Tuken Shawi. (Descripcion)

ST [@“H‘U?f« n \os ‘\’QUM\OY\U aSOm\o\QO-S du o
o Tor dadas fM‘* \o Oxf_})qm’z,auon A e «C\(r\"o« Token Show

6. Interviene en las ferias con {}K roductos de artesanla (Descripcion)

ISQO\(M\ on Uent 8 arfesenia .
7. Interviene en las ferias de los platos tradicionales. (Descﬂpcmn) \A ’L, 4
o [
o \u Qreparo\um\ v wnte o W

8. Demuestra conocimiento por los lugargs turisticos que existen en su entomo. (Descripcion)
sy todianlecs  Gonouw M Cox gl

?Ndm\ Com ponmmsn C.@WOS o ;ru-\ oi'lew
Parte lll: Caracter religioso de la fiesta tradicional Tuken Shavn
9. Interviene de las ceremonias en el tradicional tuken Shawi. (Descripcion) +

S{} ?O\de\ea?\ Con \o) Cg,/y\%) \,d\“nw aan\é\xu\wvn‘QY\v

o\l Diey Cown ponuma .
10. Participa de las diferentes danzas, durante la fiesta tradicional del tuken Shawi. (Descripcion)

ngxz,wf\ \mI)mv\dg ala mone , &vJed v »“’d“‘ Jdkkh
oabol ©

11. Participa del sincretismo del tradicional tuken Shawi. (Descripcion)

A\”WW du \ﬁ» colo w2 Gt Q% \A Q\n/}%
OW\QU‘\W'&X d/\ (D\‘n C«owm,www\ .

Elaborado por el investigador, Sexto Runer BANEO RUCOBA*
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UNIVERSIDAD NACIONAL INTERCULTURAL DE LA AMAZONIA
ANEXO N°3: INSTRUMENTO DE INVESTIGACION
GUIA DE OBSERVACION N°_ 2

Guia de observacion del tradicional Tuken Shawl en los estudiantes del nivel primario en la Institucion Educativa N°62212 del Centro
Poblado de Sabaloyacu. -2017

Parte I: Caracter cultural de la fiesta tradicional Tuken Shawi
1. Forma parte del proceso del tradicional Tuken Shawi (Descripcion)

~ & .
SL,vCoYYY\a /Pa\:tQ en la vecolecaion de vinyeres
OO umis ha
2. Participa de acciones que fortalecen que forman parte de su identidad, durante el tradicional tuken Shawi. (Descripcién)

27, partidpan Al dvaslade & la comi be bida
) P { 5 . b §
AaLoYado\ﬁ e M3 TrumentoS Yuusicales .
3. Ufiliza elementos vivos de su entorno con referencia al tuken Shawi. (Descripcion)
Si; feed ) Yonton C Lombo dobovads ) (uro dd o5e ad
LreBedo Y ol “"i@ﬁ“ﬂ) @umor\ Cux o ( d Hovo oVa(a)

Parte Il: Caracter festivo de la fiesta tradicional Tuken Shawi
4. Seinvolucra para la obtencion de financiamiento para el tuken Shawi, voluntariamente. (Descripcion)

6‘(0\0\\05 \Q\ ‘o\xmfb B —\-o(*# \x,\ com\micLao\, (€20

kﬁ\ for{'\ufo\uev\ A o acdones & s T s L,J‘o
(2) QroTis o Tup APOR .

5. Participa activamente en la organizacion del tradicional Tuken Shawi. (Descripcion)

I

%'/ uV\‘tZY\ \es wonney . \acon ' '4—nr'05/ qu(kc,olif

\ [ ad
?um W e\oborm don 4 mna \'\ho\\q‘

6. Interviene en las ferias con productos de artesania (Descripcion) " ~

~ Pl
K ren s yente ol arfesanie y on sy preparaiaen
e\fJaO"MiaV\ o N\ow\\(\uo ¢ shicra e A‘Z‘\OMJ‘* goampom e p
7. Interviene en las ferias de los platos tradicionales. (Descripcion)
Q\F, Com.e E\r\\ Kanan ( 6)&5(».:5-0 ev\uunu"o LY )\“C"U“‘\fc’m)
P g e PAﬂfwkc‘*\ cMimp) C{?Uc».da o\aummd'a)
8. Demuestra conocimiento por los lugares turisticos que existen en su entorno. (Descripcion)
%’1(-: Comno \}\ \a(x\/tn .| &»M, IC’_c\ m‘\m \/ K\ULW\ &
LomPoma
Parte lli: Caracter religioso de la fiesta tradicional Tuken Shawi
9. Interviene de las ceremonias en el tradicional tuken Shawi. (Descripcion)

ST on \as danras \w\Q—\nv\ do ales om mm\u
Y f GY\'\"O a Doy §b< \o\ "&'\ AT L
10. Participa de las diferentes danzas, durante la fiesta tradicional del tuken Shawi. (Descripcion)
7 domzam en 2\ Lisarre\le du la &es

\
- &cdm_ch A

11. Participa del sincretismo del tradicional tuken Shawi. (Descripcion) \A 1& /}?«
[l = (_3
%‘ J \\w C&m\doﬁ \\quﬁ'hcm \’\ew\ ey Q_\D:d‘o .
\ n
Trdi ctonal |, on Apreondes $ha Gloman
-

Elaborado por el investigador, Sexto Runer BANEQ RUCOBA
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ANEXO N°4 FICHA DE VALIDACION DE INSTRUMENTO
Anexo N°3: MODELOS DE FICHA DE VALIDACION

FICHAS DE VALIDACION
INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

DATOS GENERALES

1.1. Titulo de la investigacion: El Tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del Nivel Primario en la Institucién Educativa N°62212 del Centro

Poblado de Sabaloyacu. -2017”

1.2. Nombre del instrumento motivo de evaluacion:Guia de evaluacion: El Tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del Nivel Primario en la
Institucién Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu. -2017”.

ASPECTOS DE VALIDACION
Deficiente Regular Buena Muy bueno
N° Indicadores Criterios
1 3 4 5
1 [ Esta formulado con'lenguaje apropiado X
2" ind Esta expresado en conductas observables X
& | Aakaged Adecuado al avance de la ciencia'pedagogica X
4 . .
Onganizacion Existe una organizacion légica. X
o Comprende los aspectos en cantidad y calidad X
6 | Intencionalidad | Adecuado para valorar los instrumentos de
investigacion X
¢ e——— Basado en aspectos tedricos cientificos X
8 | Coherencia | £t tos indices, indicadores X
9 | Metodologia La estrategia responde al propésito del >(
diagnostico.
10| Perinencia Es util y adecuado para la investigacion b 4
Puntaje acumulado 3 ?.
Promedio final L/ ;L
Opinién de aplicabilidad: a) Deficiente b) Baja c) Regular d) Buena @
Nombres y Apellidos: Duylio Osedq  Goon DNi N° 200 44333
Direccién domiciliaria: Pucallpa g Teléfono/Celular: | QL4 2 004
Grado Académico: D oFor
Mencion: Edvcociin
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DAT

ENERALE:!

UNIVERSIDAD NACIONAL INTERCULTURAL DE LA AMAZONIA

Anexo N°3: MODELOS DE FICHA DE VALIDACION
FICHAS DE VALIDACION

INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

1.1. Titulo de la investigacion: Ei tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel primario en la Institucién Educativa N°62212

del Centro Poblado de Sabaloyacu-2017.

1.2. Nombre del instrumento motivo de evaluacion: Guia de observacion del tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel

primario en la Institucion Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu-2017.

ASPECT VA CION
Deficiente | Baja | Regular | Buena | Muy bueno
N°® Indicadores Criterios
1 2 3 4 5
1| S Esta formulado con lenguaje apropiado X
2 Esta expresado en conductas observables x
V.| Aetaiind Adecuado al avance de la ciencia pedagogica X
3 o
Crpriaanie Existe una organizacion logica. ¥
5 | Suficiencia : :
Comprende los aspectos en cantidad y calidad A
6 | Intencionalidad | Adecuado para valorar los instrumentos de
investigacion o
T 1 Cotaench Basado en aspectos tedricos cientificos X
8 | Coherencia | £ os indices, indicadores o
9 | Metodologia || , octrategia responde al proposito del diagnéstico. >
10 | Pettinencia | £ 441 adecuado para la investigacion X
Puntaje acumulado 5 o
Promedio ~
Final D O
Opinién de aplicabilidad: a) Deficiente b) Baja c) Regular d) Buena e) Muy buena
Nombres y Apellidos: Walter Fvtoro (Luispe Cofipa DNI N° 0/31 3398
Direccién domiciliaria: s /car Zevalhs i w 27y TeléfonolCelular: | 93 poz ¢ 434
Grado Académico: Y Doector
Mencién: Edveacion
Firma
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DATOS GENERALES

UNIVERSIDAD NACIONAL INTERCULTURAL DE LA AMAZONIA

Anexo N°3: MODELOS DE FICHA DE VALIDACION

FICHAS DE VALIDACION
INFORME DE OPINION DEL JUICIO DE EXPERTO

€

1.1. Titulo de la investigacion: E tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel primario en la Institucién Educativa N°62212

del Centro Poblado de Sabaloyacu-2017.

1.2. Nombre del instrumento motivo de evaluacion: Guia de observacién del tradicional Tuken Shawi en los estudiantes del nivel

primario en la Institucién Educativa N°62212 del Centro Poblado de Sabaloyacu-2017.

P Cl
Deficiente Baja Regular | Buena Muy bueno
N° Indicadores Criterios
1 2 3 4 5
1| Claridad Estéa formulado con lenguaje apropiado | X
& - Sn—_— Esta expresado en conductas observables X
3 | Ackiaiiad Adecuado al avance de la ciencia pedagogica X
Organizacion | g iete una organizacién gica. x|
z T
L | ke Comprende los aspectos en cantidad y calidad X
6 | Intencionalidad | Adecuado para valorar los instrumentos de
investigacion X
T [ R— Basado en aspectos tedricos clentfficos X '
8 | Coherencia | &g s indices, indicadores X
9 | Metodobogla || . - cirategia responde al propdeito del diagnbetico. * |
- - T
10| Pertinencia | £¢ ity adecuado para la investigacin | X
Puntaje acumulado 1
taje 20 | 2 5
Promedio 7
Final / 5
Opinién de aplicabilidad: a) Deficiente b) Baja c) Regular d) Buena e) Muy buena
Nombres y Apeliidos: Ange Hé&‘;or Gomez. (dDndeo DNI N° 092£33¢€2
Direccién domiciliaria: A Teléfono/Celular: | 7462 /6 8 90 %

o) \argap Geerns Mz Lf 1€

Grado Académico:

[eolsfel ,

Mencién:

Dicaches R (s Comunocesn

Firma

liimmn.. fanbaa.
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ANEXO N°5 NOMINA DE MATRICULA
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